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Anti-Seismic Kit Mounting Instruction
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Quick Starting Guide & Anti-Seismic Kit Mounting Instruction
5499527-1-199/5505454 Revision 001

1 Safety Precautions

WARNING

X-RAY EQUIPMENT IS DANGEROUS TO BOTH PATIENT AND OPERATOR UNLESS MEASURES OF
PROTECTION ARE STRICTLY OBSERVED

Though this equipment is built to the highest standards of electrical and mechanical safety, the useful xray
beam becomes a source of danger in the hands of the unauthorized or unqualified operator.
Excessive exposure to x-radiation causes damage to human tissue.

Therefore, adequate precautions must be taken to prevent unauthorized or unqualified persons from
operating this equipment or exposing themselves or others to its radiation.

Before operation, persons qualified and authorized to operate this equipment should be familiar with the
Recommendations of the International Commission on Radiological Protection, contained in Annals
Number 60 of the ICRP, and with applicable national standards.

2 Monitor Installation ————

1 Remove the monitor from the plastic bag. §§

2. Unscrew the fixation screw and remove cover of the monitor. 8

3. Connect the video cable(s) (Display Port/ DVI / VBS) to the 2 [ i Power
monitor and to the video source. §§ ° switch

4.  Plug the female end of the power cord into the power plug. §§ {s - o J Fixation
of the monitor and the male end into a power outlet. o<1 | screw

5.  Fix the cable cover on the monitor rear and [] caszazzza - | Cable
screw it with the fixation screw. — cover

6.  Adjust the tilt angle and the monitor height, to a suitable position
(on the desktop versions).

7. Switch on the monitor.

8.  For optimal performance, it is recommended that you use the monitor under
SXGA Resolution (1280 x 1024, refresh rate: 60 Hz).

. If the picture is not displayed correctly, use the OSD Menu for adjustment.

10. Please refer to the service manual that is included on CD-ROM for further details about the

OSD menu and functions.

3 Connections

0000
—_— 0000
0000
©000000
[eeXS)

o 5V/1A

L 1l m e € El
T L T
Display DVI-I VBS VBS USB USB Power cord  Power switch
Port In Out -A -B
(5492442) (5492442)
\ (5492443) (5492443)

EIZO LCD Monitor 19"



Quick Starting Guide & Anti-Seismic Kit Mounting Instruction
5499527-1-199/5505454 Revision 001

4 Control Elements

1234 Key | Action
), 0 1 e Open OSD menu
Operation LED * Open main menu
* Toggle between submenu
2 ¢ Toggle between main menu
o Decrease/change value
3 e Toggle between main menu
¢ Increase/change value
4 Leave OSD or submenu (settings are retained)

Information for end customer

No changes must be carried out on site by the user.

This also applies to settings made using the monitor keys.

These are therefore locked for certain applications. If settings have to be changed,
please contact the responsible servicing department.

5 Safety / Regulatory Specification

Safety standards

EN60601, IEC 60601

Approvals

CAN/CSA C22.2 No. 60601-1-8, CSA/us mark

Protection class

Degree of protection to

IP20

DIN 40 050 Tested against IPX1
Conformity CE to MPG 93/42/EC
CCC Yes

EIZO LCD Monitor 19"




Guide de mise en route rapide & instructions de montage résistant aux séismes
5499527-1-199/5505454 Révision 001

1 Mesures de sécurité

AVERTISSEMENT

LES EQUIPEMENTS RADIOLOGIQUES PRESENTENT UN DANGER TANT POUR LE PATIENT QUE
POUR L'OPERATEUR S| LES MESURES DE PROTECTION NE SONT PAS SCRUPULEUSEMENT
RESPECTEES

Cet équipement répondant aux normes les plus strictes en matiere de sécurité électrique et mécanique,
le faisceau utile de rayons X constitue une source de danger lorsqu'il est manipulé par un opérateur non
autorisé ou non qualifié.

Une exposition excessive aux rayons X provoque une détérioration des tissus de I'organisme humain.

Des précautions adéquates doivent donc étre prises afin d'empécher les personnes non autorisées ou non
qualifieées d'utiliser cet équipement ou de s'exposer personnellement ou d'exposer d'autres personnes a
ces radiations.

Avant toute utilisation, les personnes qualifiées et autorisées a manipuler cet équipement doivent
connaitre les recommandations de la Commission Internationale de Protection Radiologique figurant dans
les Annales n°60 de la CIPR ainsi que les normes nationales en vigueur.

2 Installation du moniteur

1.  Sortez le moniteur de son emballage plastique.

2. Dévissez la vis de fixation et retirez le couvercle du moniteur.

3. Raccordez le(s) cable(s) vidéo (Display Port / DVI/ VBS) au
moniteur et a la source du signal vidéo.

|l ntemu pteur
-1

4.  Branchez la prise femelle du cordon d'alimentation sur le 1 -%‘“Et‘:fn

connecteur d'alimentation

. . Al s . . . -l Couvercle du

du moniteur et la prise méale a la prise d'alimentation. compartiment
5.  Fixez le couvercle du compartiment pour cable a I'arriére pour cable

du moniteur et vissez-le au moyen de la vis de fixation.
6. Réglez I'angle d'inclinaison et la hauteur du moniteur a la position souhaitée

(sur les versions de bureau).
7.  Allumez le moniteur.
8.  Pour une performance optimale, il est recommandé d'utiliser le moniteur avec

une résolution SXGA (1280 x 1024, fréquence de rafraichissement : 60 Hz).

. Sil'image ne s'affiche pas correctement, modifiez le réglage en utilisant le menu OSD.

10. Pour plus d'informations sur le menu OSD et ses fonctions, référez-vous au manuel de maintenance

fourni sur le CD-ROM.
3 Connexions

%ﬂ/ =
- | AN
i Display DVI-I VBS VBS USB USB Cordon Interrupteur i
Port In Out -A -B d'alimentation
(5492442) (5492442)
(5492443) (5492443) |

Moniteur LCD 19" EIZO



Guide de mise en route rapide & instructions de montage résistant aux séismes
5499527-1-199/5505454 Révision 001

4 Eléments de commande

1234 0 Touche Action
‘ Der® 1 e Ouvrir le menu OSD
LED de e QOuvrir le menu principal
fonctionnement

e Basculer entre les sous-menus

2 ¢ Basculer entre les menus principaux

e Diminuer / modifier la valeur

3 e Basculer entre les menus principaux

e Augmenter / modifier la valeur

4 Quitter OSD ou le sous-menu (les réglages sont conservés)

Attention

Informations destinées a l'utilisateur final

Aucune modification ne doit étre réalisée sur site par I'utilisateur.

Ceci vaut également pour les réglages effectués avec les touches du moniteur.
C'est la raison pour laquelle elles sont verrouillées pour certaines applications.
Si certains paramétrages doivent étre modifiés, adressez-vous au service de
maintenance compétent.

5 Spécifications de sécurité / réglementation

Normes de sécurité EN60601, IEC 60601
Agréments CAN/CSA C22.2 No. 60601-1-8, CSA/marquage US

Classe de protection I

Degré de protection correspondant a IP20

DIN 40 050 Test par rapport a IPX1
Conformité CE selon MPG 93/42/EC
CCC Oui

Moniteur LCD 19" EIZO



Quick Starting Guide & Anti-Seismic Kit Mounting Instruction
5499527-1-199/5505454 Revision 001

1 Sicherheitshinweise

WARNUNG

RONTGENGERATE KONNEN FUR PATIENTEN UND BEDIENKRAFTE EINE GEFAHR DARSTELLEN,
WENN DIE SCHUTZMASSNAHMEN NICHT STRENG BEFOLGT WERDEN

Obwohl diese Einrichtung nach héchsten elektrischen und mechanischen Sicherheitsstandards gebaut
wurde, kann von dem Rdéntgen-Nutzstrahl in den Handen unberechtigter oder unqualifizierter Bedienkrafte
eine Gefahr ausgehen. Eine Ubermafige Einwirkung von Réntgenstrahlung kann menschliches Gewebe
schadigen.

Daher miissen geeignete Vorsichtsmallinahmen ergriffen werden, um zu verhindern, dass unberechtigte
oder unqualifizierte Personen diese Einrichtung bedienen oder sich selbst oder andere der hiervon
ausgehenden Strahlung aussetzen.

Vor Betriebsbeginn missen sich die fiir die Bedienung dieser Einrichtung qualifizierten und berechtigten
Personen mit den "Recommendations of the International Commission on Radiological Protection",
enthalten in "Annals Nr. 60" der ICRP, sowie mit den relevanten nationalen Standards vertraut machen.

2 Installation des Monitors

1. Nehmen Sie den Monitor aus der Kunststoffverpackung heraus.

2. Schrauben Sie die Befestigungsschraube heraus und nehmen Sie
die Monitorabdeckung ab. & T T

3. SchlieRen Sie das/die Videokabel (Display Port / DVI/ VBS) an . Netz-
den Monitor und an die Videoquelle an. i , . schalter

4.  Stecken Sie die Buchse des Netzkabels in den Netzstecker = = et S:;‘::Bgzngs-
des Monitors und den Stecker in eine Netzsteckdose. ] sssszsssssssseonmmrizza | bl

5.  Setzen Sie die Kabelabdeckung hinten am Monitor auf und A k?d :C-kung

befestigen Sie diese mit der Befestigungsschraube.
6. Stellen Sie die Neigung und Héhe des Monitors auf eine passende Position ein
(bei den Tischversionen).
7.  Schalten Sie den Monitor ein.
8.  Fur eine optimale Leistung wird empfohlen, den Monitor mit
SXGA-Auflésung (1280 x 1024, Refresh-Frequenz: 60 Hz) zu betreiben.
. Wenn das Bild nicht richtig dargestellt wird, benutzen Sie das OSD-MenU zur Einstellung.
10. Das auf der CD-ROM befindliche Service-Handbuch enthélt weitere Einzelheiten zum
OSD-Menii und den Funktionen.

3 Anschlisse

o 5V/1A

o oEmno |
T T
Display DVI-I VBS VBS USB USB Netzkabel  Netzschalter
Port In Out -A -B
(5492442) (5492442)
(5492443) (5492443)

EIZO LCD-Monitor 19"



Quick Starting Guide & Anti-Seismic Kit Mounting Instruction
5499527-1-199/5505454 Revision 001

4 Bedienelemente

1234 . Nr. MaRRnahme

). 0 1 e OSD Menu aufrufen

Betriebs-LED e Hauptmenus 6ffnen

e Zwischen den Untermenis wechseln

2 e Zwischen Hauptmeni wechseln

o Werte verkleinern/andern

3 e Zwischen Hauptmeni wechseln
e Untermenis 6ffnen

o Werte verkleinern/andern

4 e OSD oder Untermenti verlassen (Einstellungen bleiben erhalten)

Information fiir Endkunden

Es diirfen keine Anderungen durch den Anwender vor Ort vorgenommen werden.
Dies gilt auch flr die mit den Monitortasten vorgenommenen Einstellungen.

Diese Tasten sind daher fir bestimmte Anwendungen gesperrt. Wenn Einstellungen
geandert werden sollen, wenden Sie sich bitte an die zustandige Serviceabteilung.

5 Sicherheitsbestimmungen / -vorschriften

Sicherheitsstandards EN60601, IEC 60601

Zulassungen CAN/CSA C22.2 No. 60601-1-8, CSA/US-Zeichen
Schutzklasse |

Schutzart nach IP20

DIN 40 050 Gepriift nach IPX1

Konformitéat CE gemal MPG 93/42/EC

CcccC Ja

EIZO LCD-Monitor 19"
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Navod k rychlé instalaci a pokyny k montaZzi soupravy odolné proti zemétfeseni
5499527-1-199/5505454 revize 001

1 Bezpeénostni opatieni

VAROVANI

POKUD NEJSOU PRISNE DODRZENA OCHRANNA OPATRENI, RENTGENOVE ZARIZENI JE
NEBEZPECNE PRO PACIENTA | OBSLUHUJICI PERSONAL

Prestoze konstrukce zarizeni splfiuje nejvyssi standardy elektrické a mechanické bezpecénosti, v rukou
neopravnéného nebo nekvalifikovaného personalu se mize rentgenové zareni stat zdrojem nebezpedi.
Nadmérné ozafeni rentgenovymi paprsky zplsobuje poSkozeni lidské tkané.

Proto je nutné pfijmout patficna opatfeni, aby neopravnény nebo nekvalifikovany personal nemohl toto
zafizeni obsluhovat ani vystavit sebe nebo kohokoli jiného tomuto zareni.

Pfed zahajenim prace se osoby opravnéné a vyskolené k obsluze tohoto zafizeni musi seznamit
s doporucenimi mezinarodni komise pro radiologickou ochranu (ICRP), ktera jsou obsazena v anéalech
Cislo 60 ICRP, a s platnymi narodnimi normami.

2 Instalace monitoru

1. Vyjméte monitor z plastového obalu

2. Vysroubujte fixaéni Sroub a sejméte kryt monitoru ¥

3. Zapojte videokabel(y) (DisplayPort / DVI / VBS) do ° Sitovy _
monitoru a ke zdroji obrazu. % : ; v.ypl?alc

4.  Zapojte sami¢i konektor sitového kabelu do sitové zasuvky /éFr%a%m
monitoru a samci konec do sitové zasuvky D 38 5 T Krvt

5.  Upevnéte kryt kabelu na zadni stranu monitoru kabell

a pfiSroubuijte jej fixaénim Sroubem

6. Sefidte Uhel sklonu a vy$ku monitoru do vhodné polohy (u stolnich verzi)

Zapnéte monitor

K dosazeni optimalniho vykonu se doporuéuje pouzivat monitor

v rozliseni SXGA (1280 x 1024, obnovovaci frekvence: 60 Hz)

. Pokud se obraz nezobrazuje spravné, upravte jej pomoci nabidky na obrazovce.

10. Podrobnosti o nabidce na obrazovce a jejich funkcich naleznete v servisnim manualu, ktery
se nachazi na CD-ROM.

© N

3 Zapojeni

o o #) =]
° o 5V/1A = =\ . ooy
= B e 1 T\

fai

U

Display DVI-I VBS VBS USB USB Sitovy kabel Sitovy
Port In Out -A -B vypinaé
(5492442) (5492442)
(5492443) (5492443) I
I

19palcovy LCD monitor EIZO LCD



Navod k rychlé instalaci a pokyny k montazi soupravy odolné proti zemétreseni
5499527-1-199/5505454 revize 001

4 Ovladaci prvky

1 % :? ‘ﬁ 1T Klavesa | Akce
d) d) Cb @,o 1 e  Oteviit nabidku na obrazovce
Provozni LED e  Oteviit hlavni nabidku

e Pfepnout na dil¢i nabidku

2 e  Pfepnout na hlavni nabidku

e  Snizit / zménit hodnotu

3 e Pfepnout na hlavni nabidku

e ZvySit / zménit hodnotu

4 e  Opustit nabidku na obrazovce nebo dil€i nabidku
(nastaveni bude zachovano)

Informace pro koncového zakaznika

Uzivatel nesmi na zafizeni sam provadét zadné zmeény.

Plati to rovnéz pro nastaveni provedena pomoci tlacitek na monitoru.

Ta jsou z tohoto divodu pro urcité operace zablokovana. Pokud je nutné nastaveni
zmeénit, obratte se na pfislusné servisni oddéleni.

5 Bezpecnost / Predpisy -

Bezpe&nostni normy EN60601, IEC 60601

Homologace CAN/CSA C22.2 No. 60601-1-8, CSA/znacka US

TFida ochrany |

Stupern ochrany po IP20

DIN 40 050 Testovano proti IPX1

Soulad CE s pozadavky smérnice 93/42/EU tykaijici se zdravotnickych
prostredku

CCC Ano

19palcovy LCD monitor EIZO



Kom godt i gang & instrukser for montering af anti-seismisk kit
5499527-1-199/5505454 Revision 001

1 Sikkerhedsforanstaltninger

ADVARSEL

RONTGENUDSTYR ER FARLIGT FOR BADE PATIENT OG OPERAT@R, OG FORHOLDSREGLER
VEDRORENDE BESKYTTELSE SKAL DERFOR STRENGT OVERHOLDES

Dette udstyr er udviklet under overholdelse af de strengeste elektriske og mekaniske sikkerhedskrav, men
den brugbare rgntgenstraling kan udgare en fare, hvis den betjenes af uautoriserede eller ukvalificerede
medarbejdere.

Overdreven udseettelse for rgntgenstraling forarsager skader pa menneskeligt vaev.

Der skal derfor treeffes tilstraekkelige forholdsregler for at forhindre uautoriserede og ukvalificerede
personer | at betjene dette udstyr, eller | at udsaette sig selv eller andre for stralingen.

Far betjening bar kvalificerede og autoriserede operatarer veere fortrolige med de Recommendations of
the International Commission on Radiological Protection (Anbefalinger fra den internationale kommission
for stralebeskyttelse), indeholdt i ICRP's Annaler nummer 60 samt med relevante nationale standarder.

2 Installation af monitor —

1. Tag monitoren ud af plastikposen

2. Skru fikseringsskruerne lgse og fiernmonitorens lag i B

3.  Seet videokablerne (DisplayPort / DVI / VBS) til . Tzend/sluk-
monitoren og til videokilden. g kontakt

4.  Tilslut netledningens hunstik til monitoren og seet den ' ' ==7 Fikserings-
anden ende i stikkontakten 1| [ " | B

5. Seet kabeldaekslet pa bag pa monitoren, og skru denpa | lmmm—nr——= ggetf(%lé

med fikseringsskruen
6. Juster kipvinklen og monitorens hgjde til en passende position (pa skrivebordsversionerne)
7. Teend for monitoren
8.  For at opnd optimal ydelse anbefales det at anvende monitoren i SXGA-oplgsning
(1280 x 1024, refresh rate: 60 Hz)
9.  Huvis billedet ikke vises korrekt, kan du bruge OSD-menuen til at justere.
10. Se servicehandbogen, der medfglger pa cd-rom, for yderligere oplysninger om
OSD-menuen og funktioner.

3 Forbindelser

[x]
o 5V/1A A~
Y1l =g O I\

Y
U

Display DVI-I VBS VBS USB USB Netledning Teend-/sluk-
Port In Out -A -B kontakt
(5492442) (5492442)
(5492443) (5492443)
T I

EIZO LCD Monitor 19"



Kom godt i gang & instrukser for montering af anti-seismisk kit
5499527-1-199/5505454 Revision 001

4 Betjeningselementer

1234 Knap Handling
. 2 1 e Abn OSD-menu
Betjening-LED o Abn hovedmenu

o Skift mellem undermenu

2  Skift mellem hovedmenu
e Reducere / e&endre veerd

3 o Skift mellem hovedmenu
e Forgge /zendre veerdi

4 Forlad OSD eller undermenu (indstillinger bevares)

Oplysninger til slutbruger

Brugeren ma ikke foretage sendringer.

Dette geelder ogsa indstillinger, foretaget med knapperne p& monitoren.

Disse er derfor last til visse applikationer. Hvis indstillingerne skal eendres, skal du
kontakte den ansvarlige serviceafdeling.

5 Sikkerheds-/regulatoriske specifikationer

Sikkerhedsstandarder EN60601, IEC 60601

Godkendelser CAN/CSA C22.2 No. 60601-1-8, CSA/us mark

Beskyttelsesklasse |

Beskyttelsesgrad i hht DIN 40 050 1P20
Testet imod IPX1

Overholdelse CE til MPG 93/42/EC
CCC Ja

EIZO LCD-Monitor 19"



Snelstartgids & Montage-instructies antiseismische kit
5499527-1-199/5505454 Herziening 001

1 Veiligheidsvoorzorgen

WAARSCHUWING

RONTGENAPPARAAT IS ZOWEL VOOR DE PATIENT ALS VOOR DE GEBRUIKER GEVAARLIJK,
TENZIJ DE VEILIGHEIDSMAATREGELEN STRIKT IN ACHT WORDEN GENOMEN.

Hoewel deze apparatuur is gebouwd volgens de hoogste normen op het gebied van elektrische en
mechanische veiligheid, wordt de nuttige rontgenstraal een bron van gevaar in de handen van een
onbevoegde of ongekwalificeerde gebruiker.

Overdreven blootstelling aan réntgenstraling kan schade veroorzaken aan het menselijk weefsel.

Bijgevolg moeten adequate voorzorgen worden genomen zodat dit apparaat niet kan worden bediend door
onbevoegde of ongekwalificeerde personen, of zodat deze personen zichzelf of anderen niet aan deze
straling kunnen blootstellen.

Voor het gebruik moeten personen die gekwalificeerd en bevoegd zijn om dit apparaat te gebruiken, zich
vertrouwd maken met de Aanbevelingen van de Internationale Commissie inzake Radiologische
Bescherming die opgenomen is in Annalen nummer 60 van de ICRP en met de toepasselijke nationale
normen.

2 Installatie monitor —
1. Verwijder de monitor uit de plastic zak
2. Maak de bevestigingsschroef los en verwijder de T Tl

afdekking van de monitor . Stroomschakelaar
3. Sluit de videokabel(s) (DisplayPort / DVI / VBS) aan op de ‘ ‘

monitor en op de videobron. - L= = —-l - Bevestigingsschroef
4.  Plug het vrouwelijke uiteinde van de stroomkabel U gggggggggggggg;{g‘m“‘\q‘\

in de stroomplug van de monitoren | [l Kabeldeksel

het mannelijke uiteinde in een stopcontact

5. Bevestig het kabeldeksel op de achterkant van de monitor en
schroef het vast met de bevestigingsschroef

6. Regel de kantelhoek en de monitorhoogte op een geschikte positie (op de desktopversies)

7.  Zetde monitor aan.

8.  Voor een optimaal prestatievermogen is het aanbevolen om de monitor te gebruiken met
SXGA-resolutie (1280 x 1024, verversingsfrequentie: 60 Hz)

9.  Als het beeld niet correct wordt weergegeven, gebruik dan het OSD-menu voor de regeling.

10. Gelieve de servicehandleiding te raadplegen die opgenomen is op de CD-rom voor verdere details
over het OSD-menu en de functies.

3 Aansluitingen

o
00
o0oo

o 5V/A N A o see
/ ol==lk 3 1\

Vs T

1%

a

Display DVI-I VBS VBS USB USB Stroom- Stroom-
Port In Out -A - kabel schakelaar
(5492442) (5492442)
l (5492443) (5492443) ’

EIZO LCD-Monitor 19"



Snelstartgids & Montage-instructies antiseismische kit
5499527-1-199/5505454 Herziening 001

4 Controle-elementen

1234 N Toets | Actie
lﬁiﬂ" 1 e  OSD-menu openen
Werking LED e Hoofdmenu openen

e Schakelen tussen submenu's

2 e Schakelen tussen hoofdmenu's

e De waarde verlagen/wijzigen

3 e  Schakelen tussen hoofdmenu's

e De waarde verhogen / wijzigen

4 OSD of submenu afsluiten (instellingen blijven behouden)

Informatie voor de eindgebruiker

Er mogen door de gebruiker ter plaatse geen veranderingen worden aangebracht.

Dit is ook van toepassing op instellingen die worden ingevoerd met de monitortoetsen.
Deze zijn bijgevolg voor bepaalde toepassingen geblokkeerd. Als de instellingen moeten
worden gewijzigd, gelieve dan contact op te nemen met de verantwoordelijke
serviceafdeling.

5 Veiligheid / Reglementaire specificatie

Veiligheidsnormen EN60601, IEC 60601

Goedkeuringen CAN/CSA C22.2 No. 60601-1-8, CSA/us merk
Beschermklasse |

Beschermingsgraad volgens 1P20

DIN 40 050 Getest volgens IPX1

Conformiteit EG volgens MPG 93/42/EG

CCC Ja

EIZO LCD-Monitor 19"



Utmutaté gyors kezdéshez & Utasitasok a rengésellenes készlet felszereléshez
5499527-1-199/5505454 Valtozat: 001

1 Biztonsagi ovintézkedések

FIGYELMEZTETES

A RONTGENBEREZDEZES A BETEG ES A KEZELOSZEMELYZET SZAMARA EGYARANT
VESZELYES, HA AZ OVINTEZKEDESEKET NEM TARTJAK BE MARADEKTALANUL.

Annak ellenére, hogy ez a készllék a legmagasabb szintl elektromossagi és mechanikai biztonsagi
szabvanyoknak megfelel6en készlilt, a hasznos réntgensugar jogosulatlan vagy képzetlen
kezel6személyzet kezében veszély forrasava valhat.

A réntgensugarzasnak tulzott mértékben kitett emberi szévet karosodast szenved.

Ezért megfelel6 ovintézkedéseket kell hozni, hogy jogosulatlan vagy képzetlen személyek ne kezelhessék
a késziléket, illetve ne tegyék ki magukat vagy masokat a készulék sugarzasanak.

A mikodtetés el6tt az arra képzett és jogosult személyeknek el kell sajatitaniuk a Nemzetkdzi
Sugarzasvédelmi Bizottsag (ICRP) 60. szamu évkoényvében talalhaté ajanlasait, valamint az idevonatkozo
nemzetkozi szabvanyokat.

2 A monitor telepitése o r—
1. Vegye ki a monitort a mllanyag zacskoébal. £
2. Csavarozza ki a régzit6csavart, és tavolitsa el a monitor 11 [H g

boritojat. . Halozati,
3. Csatlakoztassa a videokabeleket (DisplayPort / DVI / VBS) a ‘ k?p0§9’|°

monitorhoz és a videoforrashoz. o-T1 | ROgzitd

U — 1 1 csavar

4. Csatlakoztassa a tapkabel anya végzddését a monitor T~ Kébel.

tapdugaszaba, az apa végz6dését a tapaljzatba. boritoja
5.  Er6sitse a kabel boritdjat monitor hatlapjahoz, és rogzitse a régzitécsavarral.
6. Allitsa a monitor d8lésszogét és magassagat a megfelelé helyzetbe (asztali valtozatoknal).
7. Kapcsolja be a monitort.
8. Az optimalis teljesitmény érdekében javasoljuk, hogy hasznalja a monitor SXGA felbontasat

(1280 x 1024, frissitési sebesség: 60 Hz).
9. Ha a kép megijelenitése hibas, allitsa be a monitoron megjelenithetd meni segitségével.
10. A képerny6n megjelené menurdl és a funkciokrél a CD-n taldlhaté karbantartasi kézikdnyvben talal

tovabbi részleteket.
3 Csatlakoztatasok

%ﬂ/ PN
) o 5V/1A 2 2 — o:o:o:oz
[ e o =lapk 2 R
i Display DVl VBS VBS USB USB Halozati  Halozati fl
Port In Out -A -B tapkabel kapcsol6
(5492442) (5492442)

i (5492443) (5492443) i

EIZO LCD monitor, 19 hivelyk



Utmutaté gyors kezdéshez & Utasitasok a rengésellenes készlet felszereléshez
5499527-1-199/5505454 Valtozat: 001

4 Vezérloelemek

1234 Kulcs | Miivelet
‘ Dr® 1 ¢ Nyissa meg az OSD alkalmazas mendjét.
Mikodésjelzd o Nyissa meg a fémenit.
LED

¢ Az almenl megvaltoztatasa

2 o A fémenl megvaltoztatasa

e CsoOkkentse/valtoztassa az értéket

3 ¢ A fémenl megvaltoztatasa

o Novelje/valtoztassa az értéket

4 Lépjen ki az OSD alkalmazasbdl vagy az almenlibdl (a beallitasok
megmaradnak)

Informacidk a végfelhasznalonak

A felhasznalé nem végezhet helyszinen térténd valtoztatasokat.

Ez a monitor kulcsaival torténd beallitasokra is vonatkozik.

Ezek tehat le vannak zarva bizonyos alkalmazasok szamara. Ha a beallitasokon
valtoztatni kell, Iépjen kapcsolatba a felelés vevészolgalati részleggel.

5 Biztonsagi/ szabalyozé miiszaki adatok

Biztonsagi szabvanyok EN60601, IEC 60601
Jévahagyasok CAN/CSA C22.2 szama: 60601-1-8, CSA/US jelzés
Védelmi osztaly |
Védelmi szint DIN 40 050 szerint IP20
IPX1 megvizsgalva
Megfeleléség CE — MPG 93/42/EC
CccC Igen

EI1ZO LCD monitor, 19 hivelyk



Guida di avvio rapido e Istruzioni di montaggio del kit antisismico
5499527-1-199/5505454 Revisione 001

1 Precauzioni di sicurezza

AVVERTENZA

L’APPARECCHIATURA A RAGGI X E PERICOLOSA SIA PER IL PAZIENTE SIA PER L'OPERATORE
SE NON VENGONO RIGOROSAMENTE OSSERVATE LE RELATIVE MISURE DI PROTEZIONE

Sebbene questa apparecchiatura sia stata costruita in conformita ai piu elevati standard di sicurezza
elettrica e meccanica, I'uso di raggi X diventa fonte di pericolo nelle mani di un operatore non autorizzato o
non qualificato.

L'esposizione eccessiva alla radiazione X provoca danni al tessuto umano.

Pertanto & necessario adottare adeguate precauzioni per impedire che una persona non autorizzata o non
qualificata possa operare con questa apparecchiatura, esponendo se stessa e altri alle sue radiazioni.

Prima dell'uso, le persone qualificate e autorizzate ad operare con questa apparecchiatura dovrebbero
essere a conoscenza delle Raccomandazioni della Commissione Internazionale per la protezione
radiologica, contenute nella pubblicazione numero 60 degli Annali dell'ICRP, nonché delle pertinenti norme
nazionali vigenti.

2 Installazione del monitor

1. Estrarre il monitor dalla borsa di plastica.
2. Svitare la vite di fissaggio e rimuovere la copertura del o
sfsmonitor ° Interruttore di
. S . 8 ‘ : : accensione
3. Connettere il cavo (i cavi) video (DisplayPort / DVI/ VBS) al 8 1o -of g Vit
monitor e alla sorgente video. i dil f?ssaggio
4. Inserire il connettore terminale femmina del cordone di T~ Copricavo

alimentazione nella rispettiva spina del monitor e il connettore
terminale maschio nella presa di corrente.
5.  Applicare il coperchio copricavo sul retro del monitor e
fissarlo con l'apposita vite.
6. Regolare l'inclinazione e l'altezza del monitor in una posizione appropriata (con la versione desktop).
7. Accendere il monitor.
8. Perunaresa ottimale si consiglia di usare il monitor con la
risoluzione SXGA (1280 x 1024, velocita di aggiornamento: 60 Hz).
9. Se limmagine non é visualizzata correttamente, regolarla mediante il menu OSD.
10. Consultare le Istruzioni operative contenute nel CD-ROM per ulteriori dettagli riguardo
alle funzioni e al menu OSD.

3 Collegamenti

=]

o 5V/1A - ;i
/ =ak

[ I
Display DVI-I VBS VBS USB USB Cavo dj Interruttore
Port In Out -A -B alimentazione di accensione
(5492442) (5492442)
(5492443) (5492443) |

Monitor LCD 19" EIZO



Guida di avvio rapido e Istruzioni di montaggio del kit antisismico
5499527-1-199/5505454 Revisione 001

4 Elementi operativi

1234 N Tasto | Azione
‘ D° 1 e  Apertura del menu OSD
LED operativi e Apertura del menu principale

e Passaggi all'interno del sottomenu

2 e Passaggi all'interno del menu principale

e Decremento / Modifica del valore

3 e Passaggi all'interno del menu principale

e Incremento / Modifica del valore

4 Uscita da OSD o dal sottomenu (le impostazioni vengono conservate)

Cautela

Informazione per il cliente finale

L'utente non deve eseguire nessuna modifica sul posto.

Cio vale anche per le impostazioni fatte usando i tasti del monitor.

Questi sono pertanto bloccati per determinate applicazioni. Se si devono modificare le
impostazioni, € necessario contattare il reparto di service competente.

5 Sicurezza / Specifiche di regolamentazione

Norme di sicurezza EN60601, IEC 60601

Omologazioni CAN/CSA C22.2 No. 60601-1-8, CSA/us mark
Classe di sicurezza |

Grado di protezione secondo 1P20

DIN 40 050 testato per IPX1

Conformita CE secondo MDD 93/42/CE

CccC Si

Monitor LCD 19" EIZO
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o

7. E=S—OBRAL v FEANET,
8.  WIEREREATOICE, =X — OB EZSXGA (1280x 1024, V7L v v = b—F

60 Hz) ITRETHZ LaBEIDLET,
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10. OSDA == — & FHEBEDOFEMIZ, CD-ROMIZIREEN TV AH I —E A~v=a T E TR EEN,

3
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Hurtigstartguide & monteringsinstruksjon for anti-seismisk sett
5499527-1-199/56605454 revisjon 0071

1 Sikkerhetsforanstaltninger

ADVARSEL

RGNTGENUTSTYR ER FARLIG FOR BADE PASIENT OG OPERAT@R DERSOM IKKE
BESKYTTELSESTILTAKENE OVERHOLDES STRENGT

Selv om dette utstyret er bygget i henhold til de hayeste standarder for elektrisk og mekanisk sikkerhet,
kan de nyttige rentgenstralene bli farlige dersom de brukes av uautoriserte eller ikke kvalifiserte
operatgarer.

Omfattende eksponering til rentgen kan forarsake skade pa menneskelig vev.

Derfor ma ngdvendige forholdsregler settes i verk for a forhindre at uautoriserte eller ikke kvalifiserte
personer bruker dette utstyret, eller utsetter seg selv eller andre for stralingen fra det.

Far bruk méa personer som er kvalifisert og autorisert for bruk av dette utstyret veere fortrolige med
anbefalingene fra den internasjonale kommisjonen for radiologisk beskyttelse, tatt med i annaler nr. 60 fra
ICRP (den internasjonale kommisjonen for radiologisk beskyttelse), eller med nasjonale standarder som
kommer til anvendelse.

2 Installasjon av monitor ——
1 Ta monitoren ut av plastposen
2. Skru lgs festeskruen og fjern dekslet p4 monitoren .[[ ,H.
3. Koble videokablene (DisplayPort / DVI / VBS) til 2 2
. : . 8 . § Strgm

monitoren og videokilde. 8 ‘ ‘ g bryter

4.  Fest hunnkontakten pa strgmkabelen til strempluggen = = — 2l 1 Feste
o . . [ ool

pa monitoren og hannkontakten til et stremuttak. [] ‘ skrue
5.  Fest kabeldekslet pa baksiden av monitoren og [T~ Ledning

skru det fast med festekruen deksel
6. Juster vinkel og hgyde pa monitoren til en passende posisjon (for desktop-versjonene).
7.  Sla pa monitoren
8.  For optimal ytelse er det anbefalt at du bruker monitoren under

SXGA opplgsning (1280 x 1024, oppfriskingsrate: 60 Hz)

. Dersom bildet ikke vises korrekt, bruk OSD-menyen for justering.

10. Se i brukermanualen som fglger med pa CD-ROM for ytterligere detaljer om

OSD- meny og funksjoner.
3 Tilkoblinger

G [1=x]
o 5V/1A A A = coos
/) OB+ 11\
i Display  DVI-l _ VBS VBS USB USB __ Stremledning Strambryter i
Port In Out -A -B
(5492442) (5492442)
(5492443) (5492443)

r-
\U—

EIZO LCD-monitor 19"



Hurtigstartguide & monteringsinstruksjon for anti-seismisk sett
5499527-1-199/56505454 revision 0071

4 Kontrollelementer

1234 - Key | Action
), 0 1 « Apne skjermmenyen
Operasjons-LED « Apne hovedmenyen

o Skifte mellom undermenyene

2 o Skifte mellom hovedmenyene

o Jke/redusere verdi

3 ¢ Skifte mellom hovedmenyene

o Jke/redusere verdi

4 Ga ut av skjermmenyen eller undermenyen (innstillingene beholdes)

Informasjon for sluttkunder

Ingen endringer ma foretas pa stedet av brukeren.

Dette gjelder ogsa innstiller som gjgres med monitortastene.

Derfor er disse last for visse applikasjoner. Dersom innstillingene mé endres, ta kontakt
med ansvarlig serviceavdeling.

5 Sikkerhet / regelbestemte spesifikasjoner

Sikkerhetsstandarder EN60601, IEC 60601

Godkjennelser CAN/CSA C22.2 No. 60601-1-8, CSA/us mark
Beskyttelsesklasse |

Beskyttelsesgrad for IP20

DIN 40 050 Testet mot IPX1

Konformitet CE til MPG 93/42/EU

CcccC Ja

EIZO LCD-monitor 19"



Guia de Iniciacdo Réapida e Instru¢des de montagem do kit anti-sismico
5499527-1-199/5505454 Reviséo 001

1 Precaucdes de seguranca

AVISO

O EQUIPAMENTO DE RAIOS-X E PERIGOSO TANTO PARA O PACIENTE COMO PARA OPERADOR
A NAO SER QUE SEJAM OBSERVADAS TODAS AS MEDIDAS DE PROTECAO

Apesar deste equipamento ter sido concebido segundo as normas mais importantes de seguranca elétrica
e mecanica, o feixe de raios-X util torna-se em uma fonte de perigo quando manuseado por um operador
néo autorizado ou ndo qualificado.

A excessiva exposi¢do aos raios-X causa lesées na pele humana.

Por esta razao, devem ser tomadas precau¢des adequadas para evitar que pessoal hdo autorizado ou
ndo qualificado manuseie este equipamento ou se exponha a si mesmo ou outros a esta radiacao.

Antes de sua utilizagdo, o pessoal qualificado e autorizado a operar este equipamento devera estar
familiarizado com as Recomendacdes da Comissédo Internacioal sobre Protegado radiolégica, incluida
no Registro Nimero 60 do ICRP, e com as normas nacionais em vigor.

2 Instalagdo do monitor — g
1 Remova o monitor da embalagem de plastico
2. Desaperte o parafuso de fixagdo e remova a cobertura do monitor 11 [H
3 Conecte o(s) cabo(s) de video (DisplayPort / DVI / VBS) no K Interuptor
monitor e na fonte de video. ‘
4. Ligue a extremidade fémea do cabo de alimentac&o na tomada = L= - <=l Parafuso
do monitor e a extremidade macho na saida de corrente D ‘\L\Q‘\de fixacao
5.  Fixe a cobertura do cabo na parte posterior do monitor e gg%gggra
aperte-a com o parafuso de fixacdo
6. Ajuste o angulo de inclinacéo e a altura do monitor em uma posigdo adequada
(nas versdes do ambiente de trabalho)
7. Ligue o monitor
8. Para um performance 6timo, recomendamos que utilize 0 monitor com uma
resolugdo SXGA (1280 x 1024, velocidade de atualiza¢édo: 60 Hz)
9. Caso aimagem n&o seja visualizada corretamente, use o Menu OSD para o ajuste.
10. Consulte 0 manual de servigo incluido no CD-ROM para mais detalhes sobre o
Menud OSD e fungdes.
3 Conexdes
o 5V/1A = A & \— ‘
() o Be o=— 1 [\
I Display DVI-I VBS VBS USB USB Cabo de Interruptor i
Port In Out -A -B alimentagéo
(5492442) (5492442)
| (5492443) (5492443) |

Monitor LCD EIZO de 19"



Guia de Iniciacdo Rapida e Instru¢des de montagem do kit anti-sismico
5499527-1-199/5505454 Revisdo 001

4 Elementos de controle

Acéo

Abrir o menu OSD
Abrir o menu principal

Alternar entre submenus

Alternar entre menus principais

Diminuir/alterar valor

Alternar entre menus principais

Aumentar/alterar valor

Sair do OSD ou do submenu (as configuragdes sdo mantidas)

1234 Tecla
C /o 1
LED de
funcionamento

2
3
4

Informagéo ao cliente final

Nao devem ser efetuadas quaisquer alteracdes no local pelo usuario.

Isto também se aplica as defini¢bes efetuadas usando as teclas do monitor.

No entanto, estas estdo bloqueadas para determinadas aplicacdes. Caso seja
necessario efetuar alteracdes nas definicdes, contate o departamento de assisténcia

técnica.

5 Especificacdes de seguranca/regulamentares

Normas de seguranga

EN60601, IEC 60601

Aprovacdes

CAN/CSA C22.2 No. 60601-1-8, CSA/marca EUA

Classe de protecéo

Grau de protecéo para

DIN 40 050

IP20
Testado com IPX1

Conformidade

CE para MPG 93/42/EC

CCC

Sim

Monitor LCD EIZO de 19"




Pykoeodcmeo o 6bicmpomy nycKy U UHCMPYKYUU no MoHmaxy celicMocmoUlko20
uHcmpymeHmapusi / 5499527-1-199/5505454 Pedakyusa 001

1 Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTU

BHUMMAHWE

MNP HECOBMOAEHNWN MEP NMPEOOCTOPOXXHOCTWN N MPABWIT TEXHUKW BE3OMNACHOCTU
PEHTTEHOBCKOE OBOPYOOBAHWE OMNACHO KAK ANA NALUMEHTA, TAK 1 ONA ONEPATOPA

HecmoTps Ha To, 4TO HacTosiLee obopyaoBaHNe OTBeYaeT BbiCOYALLMM TpeboBaHUAM CTaHAapToB No
3ANEKTPUYECKON N MexaHn4Yeckon 6e30nacHoCTH, paboynii pEHTIEHOBCKUIA Ty CTAHOBUTCS MCTOYHUKOM
OMacHOCTM NpU 3KcnyaTauum o60pyA0BaHNS HEYNMONTHOMOYEHHBIM U HEKBANNMULMPOBaHHBIM
onepaTopoM.

UpesmepHas 3KCNo3nums peHTreHOBCKOrO U3My4YeHns ONacHo Anst TKaHen Yyernoseka.

|_|03TOMy cnenyert NPpUHATb Heobxoanmble Mepbl NPeaoCTOPOXHOCTH, YTOObI HE 0onyctuntb
HEeYNONTHOMOY€EHHbIX U HEKBalNMMBULMPOBAHHbIX UL, K 3KCnnyaTtaunm 3Toro o6opy,qosava, N 7€M CaMbIM
WCKITOYNTb BO3OENCTBUE PEHreHOBCKNX nyqul Ha 3TUX N Opyrnx nogen.

Mepen Havanom paboTbl KBanMULMPOBaHHBIN 1 YNOMHOMOYEHHBIN Ha paboTy ¢ 3Tum obopyaoBaHMEM
nepcoHan JOfMKeH 03HaKOMUTBCS C pekoMeHaaunsaMm MexayHapoaHOM KOMUCCUM No paamosiormyeckon
3awuTe, NpuBeaeHHbIE B exerogHom bronneteHe Homep 60 aton kommnccum (ICRP), a Takke ¢
COOTBETCTBYOLIMMU HALMOHANbHBIMU CTaHaapTaMu.

2 YcTaHOBKa MOHUTOpa -

00000

1 BblHbTE MOHUTOP U3 NOMM3TUIIEHOBOrO NakeTa

2.  BblkpyTuUTEe OUKCATOPHbLIN BUHT U CHUMUTE KPbILLKY MOHUTOpPA

3. MoacoeaunnuTe Buaeo kabenb(n) (DisplayPort / DVI / VBS) k
MOHMWTOPY UCTOYHMKY BUAEOCUrHana.

4. Tlogknounte rHe340BOW LUTEKeP LWHYpa NUTaHNS K
COOTBETCTBYHLLEMY pazbeMy D
MOHWTOPA, a LWTencenb Ha ApYrom KoHLe LWHypa BCTaBbTe B
HaCTEHHYH CETEBYIO PO3ETKY

5. YcTtaHoBMTe Ha MecTO kabenbHYy0 KpPbILLKY Ha 3aHEN NaHenu MoHUTopa u
NPUKPYTUTE €€ BUKCATOPHBLIM BUHTOM

6.  OTperynupywTe yromn HaknoHa 1 BbICOTY MOHUTOPA — yCTaHoBUTE yaobHoe nonoxeHve (ans
HaCTOINbHbIX UCMONTHEHWIA)

7. Bknwounte MoHUTOP

8. [Ons onTumarnbHow paboTbl peKOMEHAYETCSt UCMONb30BaTb MOHUTOP C
paspeLuatoLLien cnocobHocTero SXGA (1280 x 1024, yactota obHoBneHus: 60 M)

. Onsa perynupoBkn n3obpaxeHnsi akpaHa MoHuUTopa ncrnonb3ynte OSD-meHto.

10. [Ons 6onee nogpo6Hoi nHdopmMaumm o OSD-MeH0 1 PYHKLUSAX CM. PYKOBOACTBO MO 3KCnyaTaumm

Ha CD-gucke.
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Display DVI-I VBS VBS USB USB LHyp Bobikntovartens
Port In Out -A -B nUTaHUa BnNeKTponuTaHus
(5492442) (5492442)
(5492443) (5492443) ’
U

YKngkokpuctannudeckun monntop EIZO 19"



Pykoeodcmeo o 6bicmpomMy nyCcKy U UHCMPYKUUU N0 MOHMaxy celicMocmoUKo2o
uHcmpymeHmapusi / 5499527-1-199/5505454 Pedakyus 001

4 JOnemMeHTbl ynpaBneHus

1234 q KnaBuwa | OencrtBue
%ﬁ{o 1 e OrtkpbiTne OSD-MeH0

CeeToanoaHbIV e  OTKpbITUE rMaBHOIO MEHIO

nHaukaTop BuG
(PYHKLMOHMPOBaHMS * bI0Op NOAMEH!IO

2 e  BbiGop rmaBHOro MeHo

e  YMeHblUueHUe / l3aMmeHeHne 3HadYeHus

3 e  BbiGop rmaBHOro MeHo

e YBenu4yeHue / MameHeHne 3Ha4eHust

4 Bbixoa 13 rnasHoro nnm OSD-MeHto (C coxpaHeHneM HacTpoeK)

OcTopoXHO

WUHdopmauusa pnsa KoHeyHoro nonb3oBaTens

[Monb3oBaTento 3anpeLLeHo BbIMNOMHATL CAMOCTOSITENBHO 3aMeHy kakux-nnbo getanemn
Ha MecCTe 3KcnnyaTtauun.

370 Takke KacaeTcsl 3aMeHbl HaCTpOeK C MOMOLLbIO KrnaBull MOHUTOpPA.

|_|03TOMy ONs1 BbINOMHEHWS ONpeaeneHHbIX 4ENCTBUIA OHU 3861'IOKVIpOBaHbI. Mpwn
HeobXoaMMOCTU U3MEHEHMS HaCTpoOeK, I'IO)KaJ'IyVICTa, 06paTVITer B COOTBETCTByIOLLI,VIVI
CepBUCHbIV OTAEenN.

5 I'IpaBMna Nno TexHuKe 6e3onacHoOCTU n npeanucaHuA

CtaHpapTbl NO TEXHUKE EN60601, IEC 60601

6e3onacHocTn

PaspelueHue Ha ucnonb3oBaHue CAN/CSA C22.2 No. 60601-1-8, CSA/Hawla oTmeTka
Knacc 3awuthbl |

CteneHb 3aWmTbl Mo IP20

DIN 40 050 MponiaeHo ucneitTanne IPX1

CooTBeTcTBUE CE ansa MPG 93/42/EC

CCC Oa

YKngkokpucTtannuyeckun monntop EIZO 19"



Guia de iniciacidn rapida e instrucciones de montaje sismorresistente
5499527-1-199/5505454 Revisién 001

1 Precauciones de seguridad

ADVERTENCIA

EL EQUIPO DE RAYOS X ES PELIGROSO TANTO PARA EL PACIENTE COMO PARA EL OPERADOR
A NO SER QUE SE OBSERVEN ESTRICTAMENTE TODAS LAS MEDIDAS DE PROTECCION

A pesar de que este equipo ha sido construido conforme a las mas estrictas normativas de seguridad
eléctrica y mecanica, el haz de rayos X util se transforma en fuente de peligro en manos de un operador
no autorizado o falto de cualificacion.

Una esposicién excesiva a la radiacion X causa dafios a los tejidos humanos.

Por ello, es preciso tomar precauciones para impedir que personas no autorizadas y sin cualificacion
manejen este equipo o0 expongan a su radiacion a si mismo o a otras personas.

Antes de comenzar a trabajar con él, las personas cualificadas y autorizadas para manejar este equipo
deberan familiarizarse con las Recomendaciones de la Comisién Internacional de Proteccion Radiolégica
contenidas en los Anales n.° 60 de la ICRP y con los reglamantos y normativas nacionales aplicables.

2 Instalacion del monitor

5 5

1.  Sacar el monitor de la bolsa de plastico

2. Desatornillar el tornillo de fijacion y retirar la tapa del monitor.

3 Conectar el o los cables de video (DisplayPort / DVI / VBS) al [[ ‘ﬂ
monitor y la fuente de la sefial de video. o Interruotor

4. Enchufar el extremo hembra del cable de alimentacion en el l.. ol ON/OIPF
conector macho al efecto del monitor y el extremo macho en la - ‘ ‘ ==t Tornillo de
base tomacorriente [] zaazzaszsazszas‘z‘m“\u~\fIJaCIOn

5. Colocar la tapa de cables en la parte trasera del monitor y Igﬁ?ege

atornillarla con el tornillo de fijacion
6.  Ajustar el angulo de inclinacion y la altura del monitor a una posicion adecuada
(aplicable a la version de sobremesa)
7.  Encender el monitor
8.  Para un rendimiento 6ptimo recomendamos usar el monitor con
resolucion SXGA (1280 x 1024, frecuencia de refresco: 60 Hz)
9. Silaimagen no se visualiza correctamente, cambie el ajuste usando el mend OSD.
10. Para mas detalles sobre el menu OSD vy las funciones, consulte el manual de servicio que se
incluye en el CD-ROM .

3 Conexiones

T T
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Display DVI-1 VBS VBS USB USB Cable de Interruptor
Port In Out -A -B alimentacion de encendido

(5492442) (5492442)

(5492443) (5492443)

Monitor LCD EIZO de 19"



Guia de iniciacion rapida e instrucciones de montaje sismorresistente
5499527-1-199/5505454 Revisién 001

4 Elementos de mando

1234 ; Tecla | Accion
. D.° 1 e Abrir ment OSD
LED de e Abrir mena principal

funcionamiento ) )
e Cambiar de submenu

2 e Cambiar de menu principal

e Disminuir/cambiar valor

3 e Cambiar de menu principal

e Aumentar/cambiar valor

4 Salir de submen( o de men OSD (se guardara la configuracion)

Precaucion

Informacion para el cliente final

El usuario no debe hacer ningan cambio in situ.

Lo mismo es aplicable a los ajustes realizados usando las teclas del monitor

Por esta razon estan bloquedadas para determinadas aplicaciones. De ser necesario
cambiar ajustes, contacte con el departamento de servicio técnico responsable.

5 Especificaciones de seguridad y regulatorias

Normativas de seguridad EN60601, IEC 60601

Aprobaciones CAN/CSA C22.2 No. 60601-1-8, CSA/us mark
Clase de proteccion |

Grado de proteccion segun 1P20

DIN 40 050 Ensayado para IPX1

Conformidad CE segun MPG 93/42/EC

CCC Si

Monitor LCD EIZO de 19"



Snabbstartguide och monfteringsinstruktion for antiseismisk sats
5499527-1-1995505454 revision 001

1 Sakerhetsatgarder

VARNING

RONTGENUTRUSTNINGEN AR FARLIG FOR BADE PATIENTER OCH OPERATOR OM INTE
SKYDDSATGARDERNA EFTERFOLJS STRIKT

Denna utrustning ar byggd for att motsvara de hdgsta elektriska och mekaniska sékerhetskraven, men i
handerna pa icke auktoriserad eller okvalificerad personal blir rontgenstralningen en allvarlig sakerhetsrisk.
Hog exponering av rontgenstralning skadar mansklig vavnad.

Darfér maste [ampliga atgarder vidtas for att forhindra att icke auktoriserad eller okvalificerad personal
anvander utrustningen, eller exponerar sig sjalva eller andra for stralningen.

Innan drift bdr personer som ar kvalificerade eller auktoriserade att anvanda utrustningen kanna till
rekommendationerna fran International Commission on Radiological Protection i nummer 60 av ICRP,
samt kanna till motsvarande nationella standarder.

2 Installation av monitorn $ $
1. Ta ut monitorn ur plastpasen 8
2. Skruva ur fixeringsskruven for att lossa monitorskyddet T Tt
3. Anslut videokabeln/-kablarna (DisplayPort/DVI/VBS) till R Strém
monitorn och videokallan. ‘ ‘ brytare
4. Anslut ndtsladdens hona till strémuttaget = —Fixerings
pa monitorn och hanen till ett strémuttag. D | skruv
5.  Fixera kabelhdljet pa monitorns baksida och I~ Kabel
skruva fast det med fixeringsskruven holje
6.  Justera lutningsvinkeln och monitorns hojd till en Iamplig position (pa skrivbordsversionerna)
7.  Sla pa monitorn
8.  For optimal prestanda rekommenderas det att du anvander monitorn med
SXGA-uppldsning (1280x1024, 60 Hz)
. Om bilden inte visas korrekt kan du anvanda skarmmenyn for justering.
10. Se servicehandboken som medféljer som CD-ROM fér mer information om
skarmmenyn och funktioner.
3 Anslutningar
/ﬂ/ i
/1 01 I\
i Display DVI-I VBS VBS USB USB Natsladd  Strombrytare i
Port In Out -A -B
(5492442) (5492442)
i (5492443) (5492443) i

EIZO LCD-Monitor 19"



Snabbstartguide och monteringsinstruktion for antise/smisk sats
5499527-1-1995505454 revision 0071

4 Manoverelement

1234 Tangent | Atgard
‘ D® 1 e Oppna OSD-menyn
Driftslysdiod e  Oppna huvudmenyn

e Vaxla mellan undermenyer

2 e Vaxla mellan huvudmenyer

e Minska/andra vardet

3 e Véaxla mellan huvudmenyer

e Oka/andra vardet

4 Lamna OSD eller undermenyn (instéllningarna behalls)

Os

Information fér slutkund

Inga andringar far genomfdras pa plats av anvandaren.

Detta géller ocksa installningar som gjorts med monitorknapparna.

De &r saledes lasta for vissa applikationer. Om installningarna maste &ndras, kontakta
ansvarig serviceavdelning.

5 Séakerhetsbestammelser

Sakerhetsstandarder EN60601, IEC 60601

Godkénnanden CAN/CSA C22.2 No. 60601-1-8, CSA/us mark
Skyddsklass |

Skyddsgrad enligt IP20

DIN 40 050 Testad mot IPX1

Overensstammande CE till MPG 93/42/EG

CcccC Ja

EIZO LCD-Monitor 19"



Odnyoég ypnyopns ekkivnong & Odnyiec Toro8éTnong KIT QVTICEIOUIKNS TTPOOTATIAC
5499527-1-199/5505454 AvabBewpnan 001

1 MpoAntrTikd Métpa Ac@aAcgiag

MPOEIAOIOIHZH

O EZOMNAIZMOZ AKTINQN X OETEI ZE KINAYNO TON AXOENH KAI TO XEIPIZTH, AN AEN
THPOYNTAI AYZTHPA TA METPA MPOXTAZIAZ

MapdAo 1Tou o TTapwv eEOTTAITUOG £XEI KATOOKEUOOTEI CUP@PWVA PE T UPNASTEPA TTPOTUTTA NAEKTPIKNG KOl
MUNXAVIKAG ao@AAEIag, N WPENUN dEoUN akTivwy X JETATPETTETAI O€ TTNYR KIVOUVOU OTaV XPNCIUOTIOIEITAl
atrd un €§0UCIOdOTNUEVO 1) PN EIBIKEUUEVO XEIPIOTH.

>e epimTwon utrepPBoAIKiG €kBeong oe akTivoBoAia X, rpokaAeital BAGBN oTov avBpwivo 10TO.

[a 10 AOyo auTo, TTPETTEl va AauBAavovTal ETTAPKN) TTPOANTITIKG PETPA, WWOTE VA ATTOTPETTETAI N XPrjon TOU
OUYKEKPIPEVOU €EOTTAIGHOU aTTd PN £§0UaIOdOTNUEVA 1) PN EKTTAIBEUPEVA ATOUA KABWG Kal N €kBeon Twv
idlwv ) GAwv atépwyv oTnv akTivoBoAia Tou eE0TTAICHOU.

Mpiv a1mé TN Xprion, Ta dToua TTou €ival EI0IKEUPEVA KAl €E0UCIOdOTNHEVA VIO TN XPAON TOU TTAPOVTOG
e¢oTAIopoU, Ba TTpéTTel va yvwpiouv Tig ZuaTdoelg Tng AieBvoug EmitpoTtrig AkTivotrpoaTaciag (ICRP),
Trou TrepIAapBavovTtal ata Xpovika Tng ICRP, ApiBudg 60 kabwg kail Ta IoxUovTa €BVIKA TTPATUTIA.

2 Eykardotaon povitop —

1. Ag@aipéoTe TO YOvITOop aTrd TNV TTAACTIKI) COKOUAQ

2. ZefidwoTe TN Bida oTEPEWONG KAl APAIPECTE TO KAAUPUO OU T Tt
HOvITOP. ] ] , s . AIQKOTITNG

3. Zuvdéote Ta kahwdia Bivreo (DisplayPort / DVI / VBS) ato ‘ | Egegsesee pPEUPATOG
pOVITOP Kal oTNV TTNYA BivTeo. il L= =411 Bi5qg

4.  XuvdéaTe To BnNAUKOG AKpo Tou KaAwdiou pelpaTog aTo BUoua D | OTEPEWANG
TPOPOSOTIaC \Eg){\&; %J(Sv

TOU JOVITOP KAl TO ApOEVIKO AKPO a€ pia TTpida
5.  ZTePeWOTE TO KAAUPMA KAAWDSIWV OTO TTHIoOw PEPOG TOU POVITOP Kal
BidwaTe 1O pe TN Bida oTEPEWang
PuBuioTe Tn ywvia kKAiong kai To UWog Tou PovITop aTnv KAatdAAnAn B¢on (0TI emTPATTECIEG EKDOOEIG)
Evepyotroiote 10 povitop
8. Tia BéATIOTN ammddoon, ouvioTATal N XPAOH TOU JOVITOP HE
AvdaAuon SXGA (1280 x 1024, ouxvotnTta avavéwong: 60 Hz)
. Avn eikdva dev eppavietal owoTd, XpnoigoTtroifjote To Mevou OSD yia va Tn puBuioeTe.
10. Ta TepioodTepeg AeTITOPEPEIEG OXETIKA pE TO Mevou OSD Kal Tig AEIToupyieg Tou, avaTpESTe
oT0 gyxeIpidlo auvTtripnong trou TrepiAapBaveral oto CD-ROM.

N o

3 2uvdéoeig

I

EAIL ’E”
o 5V/1A 2 2 —  Jooo
B ~— |1\

e IR
Display DVI-I VBS VBS USB USB KaAwdio  AlakotTng
Port In Out -A -B peUPATOG pelpaTog
(5492442) (5492442)
(5492443) (5492443)

a—
\U—

Movitop LCD EIZO 19"



0Obnyocg ypnyopns ekkivnong & Odnyies TomoBETNONGS KIT QVTICEIOUIKNS TTPOOTATIAS
5499527-1-199/5505454 AvaBewpnaon 001

4 Xroixeia eAéyxou

1234 1 | MAAkTpO | Evépyeia
‘ De® 1 e Avolyua pevou OSD
Auxvia e Avolyua Bacikou pevou

A iog LED . . .
ElToupyids e EvaAAayn petagl Twv uttopevou

2 e  EvaAAayr petagu Twv oToIxgiwv Tou Bacikol pevou

e Au&non/ Tpotrotroinon TIUAG

3 e EvaMayr| petalu Twv oToIXEiwv Tou Bacikou pevou

e Meiwon / Tpotrotroinon TIMAG

4 e 'E¢odog a1d 1o pevou OSD 1y arrd 1o uttopevou (ol pubpioelg
diarnpouvTail)

MAnpo@opieg yia Tov TEAIKO TTEAGTN

Agv TTpéTTel va TTpaypatoTrololvtal aAAayEG aTov eE0TTAIONO aTTO TO XPAOTN.

To idl0 10xUEl Kal yia TIG PUBUICEIG TTOU TTPAYUATOTTOIOUVTAI JE TA TTARKTPA TOU HOVITOP.
MNa 1o Adyo autd, Ta CUYKEKPIYEVA TTAAKTPA gival KAEIBWHUEVA VIO OPICPEVES EQAPUOYEG.
Av gival atrapaitnTn n aAAayn pubuicewy, ETMKOIVWVAOTE PE TO APPOSIO TURA
ouvTpNoNngG.

5 TMpodiaypapéig AopdaAeiag / PuBuioTikég MNMpodiaypagég

MpoéTuTra aoPaAeiag EN60601, IEC 60601

Eykpioeig CAN/CSA C22.2 No. 60601-1-8, CSA/us mark
Katnyopia rpooTtaciag |

BaBuog rpooTaciag katd 1P20

DIN 40 050 EAeypévo og IPX1

Juppépewan CE katd MPG 93/42/EC

CCC Nai

Movitop LCD EIZO 19"



Kpamko HayanHo pbKko8oAcmeo U UHCMPYKUUS 3@ MOHMaX Ha Npomueo3eMempbCeH KOMIIeKm
5499527-1-199/5505454 Pesusus 001

1 Mepku 3a 6e3onacHocT

MPEAYNPEXOEHWME

PEHTTEHOBOTO OBOPYABAHE E OMNMACHO KAKTO 3A MALIMEHTA, TAKA 1 3A OMNEPATOPA,
AKO HE CE CIMA3BAT CTPOIO MEPKUTE 3A 3ALLUTA

Bbnpeku ye ToBa o60py,u,BaHe e pa3pa60TeH0 CbrMacHO Han-BUCOKUTE CTaHOAPTU 3a eneKkTpuyecka u
MexaHu4Ha 6e30nacHoCT, NoNe3HUAT PEHTreHoB J1b4Y € U3TOYHUK Ha OMacHOCT B pbLUeTe He
HeynbJIHOMOLLEH Unn HekBanuduumpaH onepaTop.

[1pekoMepHOTO M3naraHe Ha PEHTFEHOBO U3NbYBaHe BOAN OO yBpeXXaaHe Ha TbKaHTa npu Xxoparta.

3artoBa Tpsbea ga ce B3emaT NOAXOAALLM NpeanasHn Mepku 3a npeaoTBpaTsBaHe Ha paboTaTta Ha
HeynbJIHOMOLLUEHU Unn HeKBaJ'II/ICbVILl,I/IpaHVI nnuga Cc ToBa o6opy,qBaHe Mnn TAXHOTO UM Ha Apyru nuua
n3naraHe Ha nM3nNbyYBaHETO OT Hero.

Mpeau ekcnnoataumsa nuuara, KOUTO ca KBanUdULMPaHU 1 ymbiHOMOLLEeHM 3a paboTa ¢ ToBa
obopyaBaHe, TpsibBa Aa ce 3ano3HasT ¢ npenopbkuTe Ha MexayHapogHus KOMUTET 3a paguornornyHa
3awmTa, kouTo ca nybnukysaHu B 6poi 60 Ha AHanuTte Ha ICRP, n npunoxnmmTe HauvoHamnHmu
cTaHgapTu.

2 MWHcTanauus Ha MOHUTOpA

1. W3BapgeTe MoOHUTOpaA OT NnacTMacoBaTa ONaKkoBKa.
2. PasBuiTe npukpenswuTe BUHTOBE U OTCTpaHeTe
npegnasntens Ha MOHUTOpa.

00000

0000000000000000000000
0000000000000000000000
.
=
e=xxh
0

. MpekbcBay Ha
3. Cebpxete Buaeo kabena(ute) (Display Port/ DVI/ VBS) ¢ ° 3axpaHBaHeTo
MOHUTOPA 1 BIAEOU3TOYHMKA. S
4.  BKIIOYETE XEHCKUS Kpall Ha 3axpaHBalLys kaben B : <Lt~ Mpukpensauw,
Lerncena. Ha MOHUTOPa 1 MBXKNS Kpail B KOHTaKTa. I §§§§§§§§§§§§§§§E@~‘\ﬂ\\B;:;nnasmen
5.  dukcupaiiTe kKabenHWa NpeanasuTen BbpXy 3aAHaTa yact Ha kabena

Ha MOHWUTOpPA U FO 3aBUNATE C NPUKPENSILLNS BUHT.
6. KopwrupaiTe Bbrbna Ha HaKImoH U BUCOYMHATa HamMoHUTOpa A0 noaxoadaiwara no3uums
(BBbpXY BEpcMUTE Ha AeckTona).
7. Bknwo4veTe MoHMTOpA.
8. 3aontumanHa paboTa ce npenopbyBa U3NOMN3BaHETO HA MOHWUTOpPA MpU
SXGA pesontoums (1280 x 1024, ckopocT Ha onpecHsiBaHe: 60 Hz).
. AKo KapTuHaTa He ce Moka3Ba Mo NoAxXoAsill HauuH, nanonssarnte MmeHioto OSD 3a perynupaHe.
10. Monsg, npoYeTeTe MHCTPYKUMSTA 3a eKcrnroaTauusi, KoAaTo e BkrtoveHa Ha CD-ROM 3a
OONMbIHUTENHW AeTannu 3a meHoTo OSD u HeroBuTe OYHKLMN.

3 Cxema Ha Bpb3KuUTe

&=
iy © OBE L 1 1N

Vs T

Display DVI-I VBS VBS USB USB  T[pukpeneaw, [pekbcBay
Port In Out -A -B BUHT Ha 3axpaHBaHeTo
(5492442) (5492442)

(5492443) (5492443)

EIZO LCD monuTtop 19"



Kpamko HayanHo pbko8odcmeo U UHCMPYKUUS 3@ MOHMaX Ha Npomuso3eMempbCeH KOMIMIeKm
5499527-1-199/5505454 Pesusus 001

4 EnemeHTU Ha ynpaBneHNeTo

1234 BytoH | OenctBue
Dvr® 1 o OtBapst mentoto OSD
BkniouBaHe o OTBapsi OCHOBHOTO MEHHO
Ha LED
o [IpeBknioyBa Mexay nogmeHioTaTa
2 o [1peBKkNOYBa MeXZYy OCHOBHOTO MEHIO
¢ Hamansasa/npomeHs cTonHocTTa
3 o [TpeBknioYBa MeXagy OCHOBHOTO MEHIO
o YBenuyaBa/MpoMeHs CTOMHOCTTa
4 Hanycka OSD vnv nogMeHIoTo (HaCTPOMKUTE Ce CbXpaHsBar)
BHumaHue

UHdopmMauus 3a KpanHUA KIUEHT

Ot cTpaHa Ha noTpebuTens He TpsbBa Aa ce N3BbPLUBAT HUKAKBU MPOMEHN.
ToBa ce oTHacs CbLUO M 3a HACTPOWMKUTE, HanpaBeHN NOCPEeACTBOM BYyTOHUTE Ha

MOHUTOpA.

3artoBa OyTOHUTE Ca 3aKMyeHW 3a onpeaeneHu npunoxeHus. Ako Tpsabea ga ce
M3BbpLUAT NPOMEHN Ha HAacCTPOMKUTE, MOJSIs, CBbPKETE Ce C OTFTOBOPHUS OTAEN 3a
obcnyxBaHe Ha KIMEHTMW.

5 be3sonacHocT/ PerynatopHa cneundukaums

CraHpapTn 3a 6e3onacHoCT

EN60601, IEC 60601

OpobpeHus

CAN/CSA C22.2 No. 60601-1-8, CSA/us mark

Knac Ha 3awmta

CTteneH Ha 3awmTa KbM

IP20

DIN 40 050 TecTtBaHo npotus IPX1
CvoTBeTCTBME CE Ha MPG 93/42/EC
CCC Oa

EIZO LCD moHuTop 19"




Kiirjuhend ja antiseismilise komplekti monteerimisjuhend
5499527-1-199/5505454 redaktsioon 001

1 Ohutusabindud

HOIATUS

RONTGENISEADMED ON OHTLIKUD NIl PATSIENDILE KUl OPERAATORILE, KUI KAITSEMEETMEID
El RAKENDATA TAIE RANGUSEGA

Ehkki see seade on ehitatud kérgeimate elektri- ja mehaanilise ohutuse normide jargi, kujutab kasulik
rontgenikiir endast volitamata vai kvalifitseerimata operaatori kéates ohtu.

Liigne kokkupuude réntgenkiirgusega kahjustab inimkudet.

Seetdttu tuleb rakendada asjakohaseid ettevaatusabindusid, et volitamata ega kvalifitseerimata isikud ei
saaks seda seadet kasutada ega pdhjustada enda voi kellegi teise kokkupuudet seadme kiirgusega.

Enne kasutamist peavad seadme kasutamiseks kvalifitseeritud ja volitatud isikud tutvuma Rahvusvahelise
Kiirguskaitse Komisjoni (ICRP) soovitustega, mis on ICRP annaalides 60 ning kehtivate riiklike normidega.

2 Monitori paigaldamine — =

1. Eemaldage monitor plastkotist.

2. Keerake fiksaatorkruvi lahti ja eemaldage monitorilt kate. H] i

3 Uhendage videokaabel (v6i kaablid) (DisplayPort/DVI/VBS) ° Toiteluliti
monitoriga ja videoallikaga.

4.  Uhendage toitejuhtme emane ots monitori toitepistmikku ja e e— —&rl 1 Fiksaatorkruvi
isane ots vooluvdrku. [] ::::::::::::::“;‘m“\u\\ )

5. Kinnitage kaablikate monitori tagaosale ja keerake see | | a—m—a—————= Kaablikate

fiksaatorkruviga kinni.
6. Reguleerige kaldenurka ja monitori kdrgust vastavalt vajadusele
(todlauaversiooni puhul).
Lilitage monitor sisse.
8. Optimaalse t66 jaoks on soovitatav kasutada monitori SXGA eraldusvdimel
(1280 x 1024, varskendussagedus: 60 Hz).
9.  Kui pilti ei kuvata korrektselt, kasutage reguleerimiseks OSD-menuid.
10. Lugege OSD-mendi ja funktsioonide kohta IAhemalt hooldusjuhendist, mis on lisatud CD-ROM-ile.

~

3 Uhendused

inans
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Kiirjuhend ja antiseismilise komplekti monteerimisjuhend
5499527-1-199/5505454 redaktsioon 001

4 Juhtelemendid

1234 Nupp | Toiming
Der® 1 e OSD-meniiii avamine
Toimingu LED e Peamen(il avamine

e Alammendiitide vahel valimine

2 e Peameniii vahel valimine

e Vahendamine / vaartuse muutmine

3 e Peameniii vahel valimine

e Suurendamine / vaartuse muutmine

4 OSD- vbi alammentit sulgemine (sétted sailitatakse)

Informatsioon I8pptarbijale

Kasutaja ei tohi kohapeal muudatusi teha.

See kehtib ka monitori nuppudega tehtavatele satetele.

Seetdttu on need teatud rakendusteks lukustatud. Kui satteid tuleb muuta, votke
Uhendust vastutava hooldusosakonnaga.

5 Ohutus /regulatoorne spetsifikatsioon

Ohutusnormid EN60601, IEC 60601

Kinnitused CAN/CSA C22.2 nr 60601-1-8, CSA/US Mark
Kaitseklass |

Kaitsemaar IP20

DIN 40 050 Testitud IPX1 vastu

Vastavus CE, MPG 93/42/EU

CCC Jah

EIZO 19-tolline LCD-monitor



Pika-aloitusopas ja maanjaristyksenkestavan sarjan asennusohje
5499527-1-199/5505454 Tarkistus 001

1 Turvavarotoimet

VAROITUS

RONTGENSADELAITE ON VAARALLINEN SEKA POTILAALLE ETTA KONEENKAYTTAJALLE,
JOLLEI SUOJATOIMENPITEITA NOUDATETA TARKASTI

Vaikka tama laite onkin valmistettu korkeimpien séhkoisten ja mekaanisten turvallisuusstandardien
mukaisesti, hyddyllinen réntgensade voi aiheuttaa vaaran, jos sitad kayttaa valtuuttamaton tai
kouluttamaton koneenkayttaja.

Liiallinen alistuminen réntgenséateilylle vahingoittaa ihnmiskudosta.

Taman vuoksi on toteutettava asianmukaisia varotoimenpiteita, jotta valtuuttamattomat tai
kouluttamattomat henkildt eivat voi kéayttaa tata laitetta tai altistua itse tai altistaa muut sen séteilylle.

Tama laitteen kayttdon koulutettujen ja valtuutettujen henkildiden on ennen kéyttéa luettava
Kansainvalisen sateilysuojelukomission suositukset (ICRP:n vuosikirjan numero 60) ja sovellettavat
kansalliset standardit.

2 Nayton asennus —

1. Poista néyttd muovipussista.

2. Ruuvaa irti kiinnitysruuvi ja poista kansi naytosta.

3. Kytke videokaapeli(t) (nayttdportti/DVI/VBS) 3t L . _
nayttéon ja videoldhteeseen. o Virtakytkin

4.  Liita virtajohdon naaraspaa 8 1e- -of : __ .

T, pa . z z 4| I - Kiinnitysruuvi

nayton virtaliitdntdan ja urospaa pistorasiaan. o=T]

5.  Kiinnita kaapelin suojus naytdn takaosaan ja U 8833333855555500 30005500 \ﬂ~\KaapeIin
ruuvaa se kiinni kiinnitysruuvilla. suojus

6. Saada kallistuskulma ja naytén korkeus sopivaksi
(pOytatietokoneversioissa).

7. Kytke nayttoonvirta paalle.

8.  Optimaalisen suorituskyvyn takaamiseksi suosittelemme, ettéd asetat ndyton tarkkuudeksi
SXGA (1280 x 1024, virkistystaajuus: 60 Hz).

. Jos kuva ei nay kunnolla, sdada nayttéa OSD-valikolla.

10. Katso CD-ROM-levyn mukana tulevasta huolto-oppaasta lisétietoja

OSD-valikosta ja toiminnoista.

3 Liitdnnat
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Display DVI-I VBS VBS USB USB Virtajohto  Virtakytkin
Port In Out -A -B
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u (5492443) (56492443) U
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Pika-aloitusopas ja maanjaristyksenkestavan sarjan asennusohje
5499527-1-199/5505454 Tarkistus 001

4 Saatoelementit

1234 Néppéin | Toiminto
° 1 ¢ Avaa OSD-valikko
Jv
Toiminnon ¢ Avaa paavalikko
merkkivalo ¢ Vaihda alavalikon valilla

2 ¢ Vaihda paavalikon valilla

e Vahenna/muuta arvoa

3 ¢ Vaihda p&avalikon valilla

e Lisdd/muuta arvoa

4 Jata OSD tai alavalikko (asetukset sailytetaan)

Varoitus

Tietoja loppuasiakkaalle

Kayttdja ei saa muuttaa laitetta paikan paalla.

Téma koskee myds naytdn nappaimilla tehtavia asetuksia.

Nama lukitaan siksi tiettyja sovelluksia varten. Jos asetuksia on muutettava, ota yhteytta
asiasta vastuussa olevaan huolto-osastoon.

5 Turvallisuus-/sdantelyerittelyt

Turvallisuusstandardit EN60601, IEC 60601

Hyvaksynnat CAN/CSA C22.2 nro 60601-1-8, CSA/us-merkki
Suojaluokka |

Suojataso IP20

DIN 40 050 Testaus: IPX1

Vaatimustenmukaisuus CE - MPG 93/42/EY

CcccC Kylla

EIZO LCD -néaytté 19"



Panduan Ringkas & Petunjuk Pemasangan Perlengkapan Anti-Seismik
5499527-1-199/5505454 Revisi 001

1 Tindakan Pengamanan

PERINGATAN

PERALATAN SINAR X DAPAT MEMBAHAYAKAN PASIEN DAN OPERATOR, KECUALI JIKA
LANGKAH-LANGKAH PERLINDUNGAN DIPATUHI SECARA KETAT

Meskipun peralatan ini dibuat dengan standar keamanan listrik dan mekanis tertinggi, penggunaan sinar X
dapat menjadi sumber bahaya jika dilakukan oleh operator yang tidak berwenang atau tidak memenubhi
syarat.

Paparan yang berlebihan terhadap sinar X akan mengakibatkan kerusakan pada jaringan manusia.

Oleh karena itu, tindakan pengamanan yang memadai harus dilakukan untuk mencegah orang yang tidak
berwenang maupun tidak memenuhi syarat mengoperasikan peralatan ini atau membuat dirinya maupun
orang lain terpapar radiasi.

Sebelum pengoperasian, orang yang memenuhi syarat dan berwenang untuk mengoperasikan peralatan
ini harus memahami Recommendations of the International Commission on Radiological Protection
(Rekomendasi Komisi Internasional tentang Perlindungan Radiologi), yang terdapat dalam Jurnal No. 60
ICRP, serta standar nasional yang berlaku.

2 Pemasangan Monitor e
1.  Keluarkan monitor dari kemasan plastik.
2.  Lepas sekrup pemasangan, lalu buka penutup monitor. 10 i1 Tombol
3 Sambungkan kabel video (Display Port/DVI/VBS) ke monitor o daya

dan sumber video. : ol ) Sekrup
4.  Sambungkan satu ujung kabel daya ke konektor daya pada ' o=TI | pemasangan

monitor dan ujung kabel daya lainnya ke stopkontak. [ ZZZZZSSZSSZZZZZ}ZZZZW“\H~\Penutup
5. Pasang penutup kabel di bagian belakang monitor, lalu kabel

kencangkan dengan sekrup pemasangan.
6.  Atur sudut kemiringan dan tinggi monitor ke posisi yang sesuai

(pada versi desktop).
7.  Hidupkan monitor.
8.  Untuk performa yang optimal, sebaiknya gunakan monitor dengan Resolusi SXGA

(1280 x 1024, kecepatan refresh: 60 Hz).
9. Jika gambar tidak ditampilkan dengan benar, gunakan Menu OSD (tampilan di layar) untuk

melakukan penyesuaian.
10. Lihat panduan servis yang tersedia di CD-ROM untuk informasi lebih rinci tentang

menu tampilan di layar beserta fungsinya.
3 Sambungan

[x]
V1A W a
A / I\
i Display DVI-I VBS VBS USB USB Kabel Tombol i
Port In Out -A -B daya daya
(5492442) (5492442)
(5492443) (5492443) |

Monitor LCD EIZO 19"



Panduan Ringkas & Petunjuk Pemasangan Perlengkapan Anti-Seismik
5499527-1-199/5505454 Revisi 001

4 Elemen Kontrol

1234

Tombol Fungsi
), ° 1 e Membuka menu tampilan di layar
LED e Membuka menu utama
pengoperasian e Beralih di antara submenu
2 e Beralih di antara menu utama
¢ Mengurangi/mengubah nilai
3 e Beralih di antara menu utama
¢ Menambah/mengubah nilai
4 Keluar dari menu tampilan di layar atau submenu

(pengaturan akan disimpan)

Perhatian

Informasi untuk pelanggan akhir

Pengguna tidak boleh melakukan perubahan sendiri di lokasi.

Hal ini juga berlaku untuk pengaturan yang dilakukan menggunakan tombol monitor.
Oleh karena itu, beberapa pengaturan dikunci untuk aplikasi tertentu. Jika pengaturan
harus diubah, hubungi departemen servis yang bertanggung jawab.

5 Spesifikasi Keselamatan/Peraturan

Standar keselamatan

EN60601, IEC 60601

Persetujuan

CAN/CSA C22.2 No. 60601-1-8, tanda CSA/us

Kategori perlindungan

Tingkat perlindungan menurut

IP20

DIN 40 050 Telah diuji berdasarkan IPX1
Kesesuaian CE untuk MPG 93/42/EC
CcCC Ya

Monitor LCD EIZO 19"




HE A|E Zfo[= 2! LA Z7/E &x/ X/E
5499527-1-199/5505454 74/Z/001

P

1 bd 3

Al

BT ZXE AFehA] o XA Fujs 22xte)h $hap Rl Al 91§ o

of FuE £ $0) A7) W A HA 71ES mED YA, $9 WA BAY A2 gl Aol

2248 A9 83 X% 9199 9ol @ & AFUk

XA ol #e}h mE W QA 22 o] £

wheba] 21 W] FAY A glE Aol o] FulE 2AEHA KBt kA o] 8 ek Abgtelyt the

AtgEo] AR o] =& E A FeF AT d =X E F s oF FH T

A7 QI 59 HEE 2= o] AR S 2AHeL7] Aol A AR HFE 9193 (ICRP) ] Annals Number

60°ll 3t o] 3= ICRP AL AMR B 3l =7F EES <Al oF .

2 EUYE 27 T

1. EUHE Y BFoA Ay ; ‘

2. A YAE 3 BUE 98 AAGY s T 1 e

3. HTe Ao E(r] ~Z e o] XE/DVIVBS)S . e
U 9 et e AAF 3

4. AB A =S [ 0% LiA
T W9l Fefael ddsta Y meE A9 FAE 0|k ol
AZA T}, “ At

5 RZUE @9 AolE AME 14T
1 YALR 2QYTh

6. HHI YA FAz F BRUY FolE 2 I
(Al==F WA 9.

7. EUYH d¥S AYh

8. HA AFg s BUHE
SXGA 3’3 5(1280 x 1024, E]Z=H A] H]&: 60HZ) 2 AFE-3F= Zlo] F5 U

9. Yol AR FAIFA & A5, 2A32H 0SD "7 E A& Al L.

10. OSD WH % 7|59l gt 2A sk Y-8 CD-ROMe) Z &5 o] gl Au| 2~ AWAE Fxa14 A9,

3 94

ol
ki

[1=c]

o 5V/1A
== o) o[ Em=]o 1\
Display DVI-I  VBS VBS USB USB Mg DS HR AL
Port In Out -A -B
(5492442) (5492442)
(5492443) (5492443) I

EIZO LCD ZL|Ef 19"



HE A|E Zfo/= 2! LA Z7/E &x/ X/E
5499527-1-199/5505454 J4Z/001

4 AEE 84
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kA 715 EN60601, IEC 60601
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Isa pamaciba un pretseismiska komplekta uzstadiSanas instrukcija
5499527-1-199/5505454, parstradajums Nr. 001

1. Piesardzibas pasakumi

BRIDINAJUMS

RENTGENA IEKARTAS IR BISTAMAS GAN PACIENTAM, GAN LIETOTAJAM, JA NETIEK STINGRI
IEVEROTI PIESARDZIBAS PASAKUMI

Lai gan 8T iekarta atbilst augstakajiem elektriskas un mehaniskas droSibas standartiem, nepilnvarotu vai
nekvalificétu lietotaju rokas noderigais rentgena stars var k|Gt bistams.

Parmériga rentgena starojuma ietekmé tiek bojati cilvéka kermena audi.

Tapéc javeic atbilstosi piesardzibas pasakumi, lai nepilnvarotas vai nekvalificétas personas nevarétu lietot
$o iekartu vai paklaut sevi un citus tas starojumam.

Pirms iekartas lietoSanas personam, kuras ir kvalificétas un pilnvarotas to lietot, jaiepazistas ar
Starptautiskas Pretradiacijas aizsardzibas komisijas (ICRP) ieteikumiem, kuri ir ietverti ICRP gadskartéja
izdevuma Nr. 60, ka arT ar piemérojamajiem valsts standartiem.

2. Monitora uzstadiSana ———

1. Iznemiet monitoru no plastmasas maisa.

2. Atskrivéjiet fikséjoSo skrivi un nonemiet monitora vaku. 2 H

3.  Pievienojiet video kabeli (kabe|us) monitoram I 1 Baro$anas
(displeja ports/DVI/VBS) un video signala avotam. ° sledzis

4. Pievienojiet baroSanas vada sievidko savienotaju monitora 32 .- -of v || | Fiksgjosa
ligzdai un viriSko savienotaju — baroSanas kontaktligzdai. o] skrave

5.  Uzstadiet kabeli nosedzo$o vacinu monitora aizmuguré un [] §§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§‘\D~\Kabeli

nosedzosais
vacin$

pieskravéjiet to ar fikséjoSo skravi.

6. Noregulgjiet monitora slipumu un augstumu vajadzigaja stavoklt
(uz galda uzstadamajam versijam).

7. leslédziet monitoru.

8. Lai nodroSinatu optimalus darba apstak|us, ieteicams monitoram iestatit
SXGA iz8kirtspéju (1280 x 1024, atsvaidzina$anas frekvence: 60 Hz).

. Ja attéls nav pareizs, noregulgjiet to, izmantojot ekrana izvélni.

10. Plasaku informaciju par

ekrana izvélni un taja pieejamajam funkcijam skatiet tehniskas apkopes rokasgramata.

3. Savienojumi

[ ]
=pmsr © OBF - i T\

T VA 1 A ™
Display DVI-I VBS VBS USB USB Baro$anas BaroSanas
Port In Out -A -B vads slédzis
(5492442) (5492442)
(5492443) (5492443)
| I

ElIZO 19" LCD monitors



Isa pamaciba un pretseismiska komplekta uzstadiSanas instrukcija
5499527-1-199/5505454, parstradgjums Nr. 001

4. Vadibas elementi

1234 Taustins | Darbiba
De® 1 e Atvért ekrana izvélni
Stravas e Atvért galveno izvélni
indikators

¢ Parslégt apaksSizvélnes

2 ¢ Parslégt galveno izvélni

e Samazinat vai maintt vértibu

3 ¢ Parslégt galveno izvélni

¢ Palielinat vai maintt vértibu

4 Iziet no ekrana izvélnes vai apaksizvélnes (iestatijumi tiek saglabati)

Uzmanibu!

Informacija galapatérétajam

Lietotajs nedrikst veikt izmainas iekartas lietoSanas vieta.

Tas attiecas art uz iestatijumiem, ko veic, izmantojot monitora taustinus.
Tapéc Sie taustini noteiktos gadijumos ir blokéti. Ja jamaina iestatijumi, lGdzu,
sazinieties ar attiecigo tehniskas apkalpoSanas dienestu.

5 Drosibas/normativa specifikacija

Drosibas standarti EN60601, IEC 60601

Apstiprinajumi CAN/CSA C22.2 No. 60601-1-8, CSA/us zZime
Aizsardzibas kategorija |

Aizsardzibas pakape saskana ar 1P20

DIN 40 050 Parbaudita atbilstiba IPX1

Atbilstiba No CE hdz MPG 93/42/EK

CcccC Ja

EIZO 19" LCD monitors



Trumpas pradzZios vadovas ir montavimo pagal antiseisminius reikalavimus nurodymai
5499527-1-199/56505454 perzidra: 001

1 Saugumo priemonés

ISPEJIMAS

RENTGENO JRANGA PAVOJINGA TIEK PACIENTUI, TIEK JA VALDANCIAM ASMENIUI, NEBENT
GRIEZTAI LAIKOMASI SAUGUMO NURODYMUY

Nors §i jranga pagaminta laikantis auk$ciausiy elektros ir mechaninés saugos reikalavimy, naudingas
apsvitinimas rentgeno spinduliais gali tapti pavojingu, jei tai daro nejgaliotas ar neapmokytas asmuo.
Per didelis apSvitinimas rentgeno spinduliais pazeidzia Zmogaus audinius.

Todél reikia imtis atitinkamy saugumo priemoniy, kad nejgalioti ar nekvalifikuoti asmenys negaléty
pasinaudoti Sia jranga ar apSvitinti saves ar kity jrangos skleidziama radiacija.

Asmenys, kvalifikuoti ir jgalioti naudotis Sia jranga, turi susipazinti su Tarptautinés komisijos
rentgenologinés apsaugos patarimais, kurie pateikti ICRP 60 metrastyje, ir vietiniais reikalavimais.

2 Monitoriaus jrengimas -

1. Isimkite monitoriy i plastikinio maigo. i

2. Atsukite fiksavimo varztg ir nuimkite monitoriaus dangtelj. I o' o

3. Prijunkite vaizdo perdavimo laidg (-us) (ekrano jungtis / DVI / 1 (] Mag!I’(‘l',mo
o jungiklis

VBS) prie monitoriaus ir vaizdo perdavimo $altinio.
4.  MoteriSkajj maitinimo laido galg jkiSkite | monitoriaus maitinimo

| Fiksavimo

kiStuka, o vyri8kajj — j maitinimo lizda. U varztas
5.  Pritvirtinkite laido laikiklj monitoriaus nugaréléje ir priverzkite jj \laald?[_
angtis

fiksavimo varztu.

6. Reguliuokite monitoriaus pasvirimo kampa, aukstj ir norimg padét;
(staliné versija).

7. Jjunkite monitoriy.

8. Didziausig naSuma uztikrinsite, jei monitorius veiks SXGA skyra
(1 280 x 1 024, atnaujinimo daznis: 60 Hz).

. Jei vaizdas rodomas netiksliai, reguliuokite jj ekrane rodomu meniu.

10. Daugiau informacijos apie ekrane rodoma meniu ir jo funkcijas rasite naudotojo vadove, kuris

pateikiamas pridedamame CD-ROM diske.

3 Jungtys

[12]

o 5V/1A N A B i3
yemmsr O OFE L -

Display DVI-I VBS VBS USB USB Maitinimo ~ Maitinimo
Port In Out -A -B laidas jungiklis
(5492442) (5492442)
(5492443) (5492443)
| J

EIZO 19 col. LCD monitorius



Trumpas pradzios vadovas ir montavimo pagal antiseisminius reikalavimus nurodymai
5499527-1-199/56505454 perzidra: 001

4 Valdymo elementai

1234 Zyméjimas | Veiksmas
)® 1 e Jjungti ekrane rodomg meniu
Veikimo LED o Atidaryti pagrindinj meniu

e Perjungti j submeniu

2 ¢ Perjungti i vieno pagrindinio meniu j kitg

e Sumazinti arba pakeisti verte

3 ¢ Perjungti i$ vieno pagrindinio meniu j kitg

¢ Padidinti arba pakeisti verte

4 ISeiti iS ekrane rodomo meniu arba submeniu (nustatymai
iSsaugomi)

Perspéjimas

Informacija naudotojams

Naudotojas neturéty atlikti jokiy pakeitimy darbo vietoje.

Tai taip pat galioja kei€iant nustatymus monitoriaus klavisais.

Todél nustatymai negalimi kai kuriose programose. Jei nustatymus reikia keisti,
susisiekite su atitinkamu aptarnaujanciu skyriumi.

5 Saugumo ir veikimo nurodymai

Saugumo standartai EN60601, IEC 60601

Patvirtinta CAN/CSA C22.2 Nr. 60601-1-8, CSA/JAV Zyma
Apsaugos klasé |

Apsaugos laipsnis 1P20

DIN 40 050 Patikrinta pagal IPX1

Atitikimas CE pagal MPG 93/42/EC

CCC Taip

EIZO 19 col. LCD monitorius



Ghid de pornire rapida si instructiuni de montare pentru kitul antiseismic
5499527-1-199/5505454 Revizia 001

1 Precautii de siguranta

AVERTISMENT

ECHIPAMENTELE RADIOLOGICE SUNT PERICULOASE ATAT PENTRU PACIENT, CAT SI PENTRU
OPERATOR DACA MASURILE DE PROTECTIE NU SUNT RESPECTATE CU STRICTETE.

Cu toate ca acest echipament este proiectat la cele mai inalte standarde de siguranta electrica si
mecanica, fasciculul de raze X benefic devine o sursa de pericol daca este utilizat de catre un operator
neautorizat sau neinstruit corespunzator.

Expunerea excesiva la radiatii provoaca leziuni tesutului uman.

Prin urmare, trebuie luate precautii adecvate pentru a preveni operarea echipamentului de catre
persoanele neautorizate sau neinstruite corespunzator sau expunerea acestora sau altor persoane la
radiatii.

naintea punerii in functiune, persoanele instruite si autorizate s& opereze acest echipament trebuie s&
cunoasca Recomandarile Comisiei Internationale de Protectie Radiologica cuprinse in Publicatiile nr. 60
ale ICRP si standardele nationale aplicabile.

2 Instalarea monitorului —

1. Scoateti monitorul din ambalajul din plastic. 5

2. Slabiti surubul de prindere si scoateti carcasa monitorului. °[[ Al Buton ¢

3. Conectati cablul(rile) video (Port afisaj/ DVI / VBS) la monitor . allijn:):ntaGre
si la sursa video. 8 I sl 8

4. Introduceti capatul feminin al cablului de alimentare in figsa de = . . :‘,// gs;zzrdee
alimentare a monitorului si capatul masculin intr-o priza de [] : | Capac
curent. cablu

5.  Fixati capacul cablului pe spatelemonitorului i
strangeti-l cu ajutorul surubului de prindere.

6. Reglati unghiul de inclinare si inaltimea monitorului la o pozitie potrivita
(pentru versiunile desktop).

7.  Porniti monitorul.

8.  Pentru performante optime, se recomanda sa utilizati monitorul la Rezolutie SXGA
(1280 x 1024, rata de improspatare: 60 Hz).

. Daca imaginea nu este afisata corect, utilizati Meniul OSD pentru a efectua reglarile.

10. Consultati manualul de service inclus pe CD-ROM pentru mai multe detalii despre

meniul OSD si functjile sale.

3 Conexiuni

L

o

Ao\ B

o 5VMA W e
(oo o o BE. i [N\

Vs T X

Display DVI-I VBS VBS USB USB Cablu de Buton de
Port In Out -A -B alimentare alimentare
(5492442) (5492442)
(5492443) (5492443)

—
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Ghid de pornire rapida si instructiuni de montare pentru kitul antiseismic
5499527-1-199/5505454 Revizia 001

4 Elemente de control

1234 Tasta | Actiune
) ° 1 e Deschidere meniu OSD
Led de operare ¢ Deschidere meniu principal
e Comutare in submeniuri
2 e Comutare in meniul principal
¢ Micsorare/modificare valoare
3 e Comutare Tn meniul principal
e Crestere/modificare valoare
4 lesire din OSD sau submeniu (setarile raman aceleasi)

Informatii pentru clienti

Utilizatorul nu trebuie sa efectueze nicio modificare la locul instalarii.

Aceasta regula este valabila si pentru setarile efectuate din tastele monitorului.
Prin urmare, acestea sunt blocate pentru anumite aplicatii. Daca setarile trebuie
modificate, va rugam sa contactati departamentul de service responsabil.

5 Specificatii privind siguranta / de reglementare

Standarde de siguranta

EN60601, IEC 60601

Aprobari

CAN/CSA C22.2 nr. 60601-1-8, CSA/marcaj SUA

Clasa de protectie

Grad de proteciie la

DIN 40 050

IP20
Testat cu IPX1

Conformitate

CE cu Directiva 93/42/CEE privind dispozitivele medicale

CCC

Da

Monitor LCD EIZO 19"




Priruénik za brzi poéetak rada i Uputstva za montiranje antiseizmi¢ke opreme
5499527-1-199/5505454 Ispravka 001

1 Sigurnosne mere predostroznosti

UPOZORENJE

OPREMA SA X ZRACIMA JE OPASNA | ZA PACIJENTA | ZA RUKOVAOCA AKO SE STROGO NE
PRIDRZAVATE MERA ZASTITE

| ako je ova oprema izgradena prema najviSim standardima elektri¢ne i mehani¢ke bezbednosti, korisni
snop x-zraka postaje izvor opasnosti u rukama neovlasc¢enog ili nekvalifikovanog rukovaoca.Prekomerno
izlaganje x-zracenju izaziva oSteéenja ljudskog tkiva.

Prema tome, moraju se preduzeti odgovaraju¢e mere predostroznosti da bi se sprecilo da neovlaséeno ili
nekvalifikovano osoblje rukuje ovom opremom ili izlaZze sebe ili druge njenom zracenju.

Pre rada, osobe koje su ovlas¢ene i kvalifikovane da rukuju ovom opremom treba da se upoznaju sa
Preporukama Medunarodne komisije za zastitu od zracenja, sadrzanim u ICRP Publikaciji 60 i vazeéim
nacionalnim standardima.

2 Instalacija monitora ‘

1. Uklonite monitor iz plastine vrece. ]

2. Odvrnite zavrtanj za pri€vrS¢ivanje i uklonite poklopac monitora. H] (g Prekidad

3. Povetite video kabl(ove) (Port za ekran/ DVI / VBS) na o ; za struju
monitor i video izvor. | B Zavrtan; za

4.  Ubacite Zenski kraj kabla za napajanje u priklju¢ak za napajanje. — priévr§civanje
monitora i muski kraj u strujni izlaz. [] | Poklopac za

5.  Postavite poklopac za kablove na zadnjoj strani monitora i kablove

pri€vrstite ga pomocu zavrtnja za priévrséivanje.

6. Podesite ugao nagiba i visinu monitora na odgovarajucu poziciju
(na stonim verzijama).

7. Ukljucite monitor.

8.  Za optimalne performanse, preporucuje se da koristite monitor u
SXGA rezoluciji (1280 x 1024, brzina osvezavanja: 60 Hz).

. Ako slika nije ispravno prikazana, koristite OSD meni za podeSavanja.

10. Pogledajte servisni priruénik koji je uklju¢en u CD-ROM jedinicu za dodatne detalje o

OSD meniju i funkcijama.

3 Veze

X /
7 T \

[1=]

o 5V/1A = = &
(o ] o e ==k 3

fai InY
Display DVI-I VBS VBS USB USB Virtajohto Prekidac
Port In Out -A -B za struju
(5492442) (5492442)
(5492443) (5492443)
I I
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Priruénik za brzi po¢etak rada i Uputstva za montiranje antiseizmi¢ke opreme
5499527-1-199/5505454 |spravka 0071

4 Kontrolni elementi

1234

/o

Taster

Postupak

1

Radna LED
lampica

o Otvori OSD meni
o Otvori glavni meni

¢ Kretanje izmedu podmenija

¢ Kretanje unutar glavnog menija

e Smanji/promeni vrednost

o Kretanje unutar glavnog menija

o Povecaj/promeni vrednost

Napusti OSD ili podmeni (podeSavanja se zadrzavaju)

Oprez

Informacije za krajnjeg korisnika

Nikakve promene ne sme da izvodi korisnik na lokaciji.Ovo se takode odnosi i na
podeSavanja pomocu tastera na monitoru.Oni su zbog toga zaklju€¢ani za neke primene.
Ako se podeSavanja moraju promeniti, obratite se odgovornom servisnom odseku.

5 Bezbednosne /regulatorne specifikacije

Bezbednosni standardi

EN60601, IEC 60601

Dozvole

CAN/CSA C22.2 br. 60601-1-8, CSA/oznaka za SAD

Klasa zastite

Stepen zastite doDIN 40 050

IP20Ispitano u odnosu na IPX1

Uskladenost

CE do MPG 93/42/EZ

CcC

Da
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Struéna priru¢ka a pokyny na montaz antiseizmickej supravy
5499527-1-199/5505454 Revizia 001

1

VAROVANIE

POKIAL NIE SU DODRZANE PRISNE OCHRANNE OPATRENIA, RONTGENOVE ZARIADENIA
PREDSTAVUJU NEBEZPECENSTVO PRE PACIENTA AJ OPERATORA

Aj ked je toto zariadenie skonstruované v sulade s najprisnejSimi normami elektrickej a mechanickej
bezpecnosti, aktivny rontgenovy IU¢ sa v rukach neopravneného alebo nekvalifikovaného operatora stava
zdrojom nebezpecdenstva.

Nadmerné vystavenie rontgenovému Ziareniu spésobuje poskodenie fudského tkaniva.

Bezpecnostné opatrenia

Z tohto dévodu je nutné prijat nalezité opatrenia, aby sa zabranilo pouzitiu tohto zariadenia
neopravnenymi a nekvalifikovanymi operatormi alebo vystaveniu operatorov alebo inych osbdb ziareniu zo
zariadenia.

Pred pouzitim zariadenia sa osoby kvalifikované a opravnené na jeho pouzitie musia oboznamit’

s odporucaniami Medzinarodnej komisie pre radiologicku ochranu (ICRP — International Commission on
Radiological Protection), ktoré su uvedené v publikacii €. 60 komisie ICRP, a s prislu§nymi Statnymi
normami.

2 Instalacia monitora

1. Vyberte monitor z plastového vrecka.
2. Odskrutkujte upevrnovaciu skrutku a odmontujte kryt monitora. g
3.  Pripojte videokable (Display Port/DVI/VBS) k monitoru i 1T o
a k zdroju videa. . Vypina¢
4.  Zasunte otvorovy koniec sietového kabla do napajacej zasuvky . o . .
. . , . . L > or Upeviovacia
monitora a kolikovy koniec do elektrickej zasuvky. ™ skrutka
5.  Upevnite kryt kablov na zadnu €ast’ monitora a priskrutkujte [] L Kryt
ho upeviiovacou skrutkou. kablov
6. Upravte uhol sklonu a vysku monitora do vhodnej polohy
(na stolovych verziach).
7.  Zapnite monitor.
8. Na dosiahnutie optimalneho vykonu sa odporic¢a pouzivat monitor v rozli§eni SXGA
(1280 x 1024, frekvencia obnovovania: 60 Hz).
9. Ak sa obraz nezobrazuje spravne, upravte nastavenie pomocou OSD ponuky.
10. Podrobnejsie informacie o OSD ponuke a funkciach najdete v servisnom navode, ktory sa nachadza

na disku CD-ROM.

Pripojenia

]

o
000

o 5V/1A WA .
= © O EE S [T
P V4 T L T AN ™
Display DVI-I VBS VBS USB USB Sietovy kabel  Vypina¢
Port In Out - -B
(5492442) (5492442)
(5492443) (5492443)
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Struéna priru¢ka a pokyny na montaz antiseizmickej supravy
5499527-1-199/56505454 Revizia 001

4 Ovladacie prvky

1234 - |Tiacidio | Akcia
)° 1 e Otvorenie OSD ponuky
LED kontrolka ¢ Otvorenie hlavnej ponuky
prevadzky ¢ Prepnutie vo vedlajSej ponuke
2 e Prepnutie v hlavnej ponuke

e Znizenie/zmena hodnoty

3 ¢ Prepnutie v hlavnej ponuke

e ZvySenie/zmena hodnoty

4 Opustenie OSD alebo vedlaj$ej ponuky (nastavenia sa uchovaju)

Informacie pre koncového zakaznika

Pouzivatel na pracovisku nesmie vykonavat Ziadne zmeny.

Plati to aj pre nastavenia vykonavané pomocou tlacidiel monitora.

Z tohto dévodu su tieto tlacidla pre urcité aplikacie uzamknuté. Ak je potrebné zmenit
nastavenia, obratte sa na zodpovedné servisné oddelenie.

5 Bezpecnostné a regulaéné technické udaje

Bezpe&nostné normy EN60601, IEC 60601

Schvalenia CAN/CSA C22.2 ¢. 60601-1-8, CSA/us mark
Trieda ochrany |

Stupern ochrany podla normy 1P20

DIN 40 050 Testované podla podmienok IPX1

Zhoda CE podla smernice MPG 93/42/ES

CCC ano

19-palcovy LCD monitor EIZO



Hizli Baglangi¢ Kilavuzu ve Anti-Sismik Kit Montaj Talimati
5499527-1-199/5505454 Revizyon 001

1 Giivenlik Onlemleri

UYARI

KORUMA ONLEMLERINE KATi SURETLE UYULMAMASI HALINDE, X ISINI EKIPMANI HEM
HASTA HEM DE OPERATOR iCIN TEHLIKELIDIR

Ekipman en yliksek elektrik ve mekanik glivenlik standartlarina uyumlu olarak yapilmis olsa da,
faydali x 1sin1 demeti yetkisiz veya kalifiye olmayan operatériin kullaniminda tehlike yaratabilir.

X 1gInl radyasyonuna asiri 6lcide maruziyet, insan dokusunun zarar gérmesine neden olur.

Dolayisiyla, yetkisiz veya kalifiye olmayan kisilerin bu ekipmani kullanmasini veya ekipmandan yayilan
radyasyona kendilerini veya baskalarini maruz birakmasini énlemek igin yeterli nlem alinmalidir.

islem 6ncesinde, bu ekipmani kullanmak igin kalifiye ve yetkili olan kisiler, ICRP'nin 60 Sayili Raporlarinda
bulunan Uluslararasi Radyolojik Korunma Komisyonu Tavsiyelerine asina olmalidir.

2 Monitor Kurulumu

1. Monitéru plastik torbasindan gikarin.
2.  Sabitleme vidasini sékiin ve monitérin kapagini gikarin. 5
3. Video kablosunu/kablolarini (Ekran Portu / DVI / VBS) monitére T 11 )
ve video kaynagina baglayin. & ‘ R ‘ dGl.;ngesi
4.  Gulg kablosunun disi ucunu monitérin fisine ve erkek ucunu
elektrik prizine baglayin. | Sabitleme
5. Kablo mahfazasini monitériin arka kismina sabitleyin ve D vidasi
sabitleme vidasiyla vidalayin. \ﬁzkﬁ:;zam

6. EGim agisini ve monitdr yuksekligini uygun bir konuma ayarlayin
(masaustl suriimlerinde).

7. Monitdéri agin.

8.  Optimum performans igin, monitdrii SXGA C6zunirligu (1280 x 1024, yenileme hizi: 60 Hz)
ile kullanmaniz dnerilir.

. Resim dogru gorintilenmezse, ayarlama igin OSD MenusiinG kullanin.

10. OSD menUsl ve islevler hakkinda daha fazla ayrinti igin Iitfen CD-ROM'da bulunan

servis kilavuzuna bakin.

3 Baglantilar

nnnnn /
7 T \

=]
OBE. 2+ (1[N

Va T X

D}i)spltay DVI-I VBS VBS USB USB Gig kablosu Gig
or

In Out -A -B digmesi
(5492442) (5492442)
(5492443) (5492443)
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Hizli Baglangi¢ Kilavuzu ve Anti-Sismik Kit Montaj Talimati
5499527-1-199/5505454 Revizyon 001

4 Kontrol Elemanlan

1234 Tus | Eylem
)® 1 e OSD mensinil agin
islem LED'i ¢ Ana menlyu agin

¢ Alt meni arasinda gegis yapin

2 ¢ Ana menl arasinda gegis yapin

¢ Degeri azaltin/degistirin

3 e Ana menl arasinda gegis yapin

e Degeri artirin/degistirin

4 OSD veya alt menuden ayrilin (ayarlar saklanir)

Son kullanici i¢in bilgiler

Kullanici tarafindan sahada higbir degisiklik yapiimamahdir.

Bu, monitor tuslarini kullanarak yapilan ayarlar igin de gegerlidir.

Dolayisiyla bunlar belirli uygulamalar icin kilitlidir. Ayarlarin degistiriimesi gerekiyorsa,
litfen sorumlu servis departmani ile iletisim kurun.

5 Giuvenlik Amacgli / Duzenleyici Spesifikasyon

Guvenlik standartlari EN60601, IEC 60601

Onaylar CAN/CSA C22.2 No. 60601-1-8, CSA/us isareti
Koruma sinifi |

DIN 40 050'ye gore IP20

koruma derecesi IPX1'e karsi test edilmistir

Uygunluk MPG 93/42/EC'ye gore CE

CCC Evet

EIZO LCD Monitor 19"



KepisHuymeo rno weudkomy nycky ma iHCmpyKuii 3 MOHmMaxy celicMocmiliko2o iHCmpyMeHmapito
5499527-1-199/5505454 Pedakuis 001

1 3axoau 3 TexHiku 6e3neku

YBATA
3A YMOBW HEAOTPUMAHHA BUMOT TEXHIK/ BE3IMEKN PEHTIEHIBCBKE OBJTAOHAHHA
HEBESIIMEYHE AK ANA ONEPATOPA, TAK | ANA NALIEHTA

HesBaxatoun Ha Te, Wo AaHe obnagHaHHA BigNoBigae HaMBULLMM BMMOram CTaHAapPTIB 3 eMeKTPUYHOI Ta
MexaHi4HoT 6e3nekn, poboye peHTreHiBCbke BUNPOMIHIOBAHHSA € [xepernom Hebeaneku npu ekcnnyartauii
obnagHaHHSA He YNOBHOBaXeHUM abo HekBanichikoBaHMM onepaTopoM.

HapmipHe onpoMiHeHHs1 peHTreHiBCbKO pafiauieto Npu3BoanTb A0 YPaKeHHs TKaHWH Tina fMoauHN.

Tomy cnig BXUTU HEOOXIOHNX 3ax0AiB, LWoO He JoNyCTUTM HEYNMOBHOBAXEHUX i HekBanicikoBaHHUX OcCi® Ao
ekcnnyarauii AaHoro obnagHaHHs abo BMKITIOUUTY BNIIMB PEHTIEHIBCBLKOrO ONMPOMIHEHHS Ha LMX Ta iHLWNX
nogen.

Mepen noyatkom poboTH kBanihikoBaHUIA Ta YNOBHOBaXXEHWIA HA pobOTYy 3 AaHUM 06nagHaHHSAM
nepcoHarn NoBUHEH 03HAOMUTUCA 3 pekoMeHaauisMn MixkHapoaHOT KOMICIT 3 pagionoriyHoro 3axmcry,
HaBegeHi y WwopiyHomy GroneteHi Homep 60 uiei komicii (ICRP), a Takox 3 BignoBigHMMY HaLiOHANBHUMMK
cTaHgapTamum.

2 BcTtaHoBRneHHs gucnnero P Ee—
1. BuimiTb gncnnei 3 NNacTUKOBOT YNaKkoBKW.
2. BigkpyTiTb rBUHT Ana dikcauil Ta 3HIMITb KPULLIKY
auennes. ' BuMuKkay
3. Nig'egHaiite Bigeokabens(i) (Display Port/ DVI / VBS) 8 ® €IIEKTPOXMBIIEHHS!
[0 Avcnnelo Ta gxepena BigeocurHany. 8
|- BUHT ana dikcauii

4. Mig'enHanTe rHi3goBUNA LWITEKEP Kabento XUBNEHHS 4O
Bi4NOBiAHOro po3'eMy Aucnnes, a Wwrencenb Ha iHWoMYy [] 33 % L Kpuwika sinainerns
KiHUi kabento BCTaBTe B pO3ETKY ans kabenio

5.  BcTaHOBITb Ha MicLe KpULLKY BiaAineHHs ans kabento
Ha 3adHi naHeni gucnneto Ta 3adikcynTe il 3a 4ONOMOrol0 rBUHTA.

6. BigkoperyiTte KyT Haxuny Ta BUCOTY OUCMNE0 — BCTAHOBITb Y HAWGINbLL MPUAHATHOMY MOSOXEHHI
(4nsa HacTinbHUX BapiaHTiB).

7. YBiIMKHITb gucnnen.

8. [nsa onTnmanbHoOi poboTU pekoMeHA0BaHO BUKOPUCTOBYBATU AMUCNIEN 3 PO3AiNbHOK 34aTHICTIO
SXGA (1280 x 1024, yactoTa oHoBneHHs: 60 Iu).

. [Ons peryntoBaHHsi 306paeHHsi BUKOpUCTOBYITE MeHi0 OSD.

10. [etanbHa iHpopmauia woao meHio OSD Ta iHWKMX yHKUiN 3HaxoauTbes

B NOCIOGHMKY kopucTyBava Ha CD-gucky.

3 Po3'emu gna nigkno4veHHA

[1=]

o 5V/A S osx

Display DVI-I VBS VBS USB USB Kabenb Bumukay
Port In Out -A -B KUBMNEHHS ENEeKTPOXUBIIEHHSA
(5492442) (5492442)
(5492443) (5492443)
I
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KepisHuymeo o weudkomy nycKy ma iHeCmpyKuii 3 MOHmMaxy celicMocmiliko2o iHcmpyMeHmapiro
5499527-1-199/565605454 Pedakuis 001

4 EnemeHTU KepyBaHHSA

1234 N Knagiwa Lis
De® 1 ¢ Bigkputn meHio OSD
CsitnogiogHun ¢ BigkpuTu ronoBHe MeH0
iHamkaTop

o [lepeMukaHHs MiX NigMeHro

PYHKLIOHYBaHHSA
2 ¢ [lepemukaHHSA MiXX rONIOBHUM MEHIO

o 3MEHLWUTU/3MIHUTN 3HAYEHHS

3 o [lepeMunKkaHHs MiXk FONTOBHUM MEHIO

e 30iNbWNTU/3MIHUTK 3HAYEHHS

4 Buintn 3 meHto OSD abo nigmeHto (HacTponku 36epiraloTbest)

O6epexHo

IHcbopmaLis ans KiHLeBoro kKopuctyBava

KopucTyBayeBi 3a60poHeHO BHOCUTY Byab-SKi 3MiHWM [0 KOHCTPYKLUIT 06nagHaHHsA Ha
MicLi ekcnnyaTyBaHHS.

Lle cTocyeTbCsl TakoX 3MiHM HACTPOWOK aucnneto 3a JOMNOMOIOH KNasilLll.
ToMmy AN BUKOHaHHSI NEBHMX Ail BOHW 3abnokoBaHi. Y Bunaaky, SKwo HeobxigHo
3MiHUTW HaCTPOWKK, 3BEPHITLCS 40 BiANOBIAHOIO Biadiny 3 o6cnyroByBaHHS.

5 [MpaBuna, HOpMKU Ta BUMOIU 3 TEXHIKU Ge3neKku

CtaHpapTn 3 TexHikn 6e3neku EN60601, IEC 60601

PilleHHs Wwoa0 BUKOPUCTaHHS CAN/CSA C22.2 Ne. 60601-1-8, CSA/mapkyBaHHs CLUA
Knac saxucty |

CTyniHb 3axucTy 3rigHo 3 1P20

DIN 40 050 BMNPOOYBaHO B NOPiBHsIHHI 3 IPX1

BignosigHicTb CE ana MPG 93/42/EC

CCC Tak

LCD-Aucnnen 19" EIZO



Vodi¢ za brzi pocetak rada i upute za montaZu antiseizmickog pribora
5499527-1-199/5505454 Revizija 001

1 Mjere opreza

UPOZORENJE

RENDGENSKA OPREMA OPASNA JE ZA PACIJENTA | OPERATERA AKO SE STROGO NE
PRIDRZAVATE MJERA ZASTITE

lako je ova oprema izradena u skladu s najviSim standardima elektri€ne i mehanicke sigurnosti, korisni
snop rendgenskih zraka moze postati izvor opasnosti ako njime rukuje neovlasteni ili nekvalificirani
operater.

Prekomjerno izlaganje rendgenskom zra¢enju uzrokuje ostecenje ljudskog tkiva.

Stoga je potrebno poduzeti odgovarajuce mjere opreza kako bi se sprijeCilo da neovlastene ili
nekvalificirane osobe rukuju ovom opremom ili da izlaZzu sebe ili druge zracenju koje ona proizvodi.

Prije pocetka rada osobe koje su kvalificirane i ovlastene za rukovanje ovom opremom trebaju biti
upoznate s Preporukama Medunarodne komisije za radioloSku zastitu koje su navedene u ICRP-ovom
Dokumentu 60 te s vaze¢im nacionalnim normama.

2 Ugradnja monitora

1 Izvadite monitor iz plasti¢ne vredice. = =
2. Otpustite vijak za pri¢vrs¢ivanje i uklonite navlaku monitora. 38
00

3.  Spojite videokabel(e) (prikljucak zaslona/ DVI/ VBS) na ERH

monitor i na izvor slike. gasgesass 1 o

TR A o oo - 208530000 33 Sklopka za

4.  PrikljuCite Zenski dio kabela za napajanje u utika€ za napajanje 258885588 o napajanje

monitora, a muski kraj u strujnu uticnicu. Ssaesass |, .| sassss )

: o : ; 388853335 13 g ) Vijak za
5. Postavite poklopac za kabele na straznju stranu monitora i e e
?‘ pricvrscivanje

pricvrstite ga vijkom za priévrscivanje. 1 oassssassssssessssszszsd Poklo
6. Podesite kut nagiba i visinu monitora na odgovarajuci polozaj —r \za kag;z
(na stolnim verzijama).
Ukljucite monitor.
8. Za optimalne performanse preporucuje se da koristite monitor na
SXGA razlucivosti (1280 x 1024, frekvencija osvjezavanja: 60 Hz).
. Ako se slika ne prikazuje ispravno, koristite OSD izbornik za podeSavanje.
10. Pogledajte servisni priru¢nik koji se nalazi na CD-ROM-u za viSe pojedinosti o
OSD izborniku i funkcijama.

3 Veze
OOOOO ‘
. o 5V/M1A o
|5, | = o) ol [ o B % 1 1\

T ! ! InY
Priklju¢ak  DVI-I VBS VBS USB USB Kabel za Sklopka za
zaslona In Out -A -B napajanje napajanje
(5492442) (5492442)
(5492443) (5492443)

ElIZO LCD monitor od 19 in¢a



Vodi¢ za brzi pocetak rada i upute za montaZu antiseizmickog pribora
5499527-1-199/5505454 Revizija 001

4 Upravljacki elementi

1234 - Tipka | Postupak
° 1 e Otvaranje OSD izbornika
Zd
LED indikator rada e Otvaranje glavnog izbornika

e Pomicanje izmedu podizbornika

2 e Pomicanje unutar glavnog izbornika

e Smanjenje/promjena vrijednosti

3 ¢ Pomicanje unutar glavnog izbornika

e Povecanje/promjena vrijednosti

4 Izlazak iz OSD-a ili podizbornika (postavke se spremaju)

Informacije za krajnjeg korisnika

Korisnik ne smije izvoditi nikakve promjene na lokaciji.

To se takoder odnosi na postavke unesene tipkama na monitoru.

One su zbog toga zaklju¢ane za neke primjene. Ako je potrebno mijenjati postavke,
obratite se nadleznom odjelu za servis.

5 Sigurnosne / regulatorne specifikacije

Sigurnosne norme EN60601, IEC 60601

Odobrenja CAN/CSA C22.2 br. 60601-1-8, CSA/SAD oznaka
Klasa zastite |

Stupanj zastite u skladu s 1P20

DIN 40 050 Ispitano u odnosu na IPX1

Sukladnost CE do MPG 93/42/EZ

CcccC Da

Ovaj se proizvod sastoji od uredaja koji mogu sadrzavati zivu, koja se mora reciklirati ili odlagati u skladu s
lokalnim ili nacionalnim zakonima. (U ovom sustavu, zaruljice za pozadinsko osvjetljenje u zaslonu
monitora sadrze zivu).

EIZO LCD monitor od 19"
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